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Secretaria de Infraestructura N
y Transporte HONéiJR AS
MEMORANDUM
UCRVP-0039-2026
PARA: MARIO ARTURO NUNEZ PARADA .+, ",
Comprador Publico Certificado CPC ¢ ) o
rI X -\‘t
DE: ING. LEONARDO ESTRADA GUER
Jefe de Unidad de Conservacion de la Red
ASUNTO: SOLICITUD DE VISTO BUENO CPC (2)
FECHA: 24 DE ENERO DEL 2026

LA RN EREERERERRENSNERERERERERRRRERRRNERERNRRERERERRERRERRERRRRREREREREERERNRRNERERDN]
Estimado Juan,

Con fundamento en el articulo 44-C, inciso (%) del reglamento de la ley de contratacion del estado,
por el presente se solicita el aseguramiento de la calidad y el correspondiente visto bueno de
(contrato), especificamente del contrato SIT-SU-088-2025 por el monto de NUEVE
MILLONES OCHOCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL CIENTO CATORCE LEMPIRAS CON 50/100 (L.
9,899,114.5). '

Se acompania los documentos de respaldo, basicos para la certificacién solicitada:

1. Formulario FCPC - 17
2. Formulario FCPC - 18
3. Publicacion ONCAE
4. Acta de recepcion
5. Adjudicacién

6. Copia de contrato
7

Opinion Legal

Agradeceremos recibir la certificacion de calidad a la brevedad posible.
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Formulario FCPC-17, Peticién de revisién al CPC de solicitud de aprobacién al Congreso Nacional de
modificaciones, Unicas o acumuladas, que excedan el 25% del monto inicial del contrato, de
conformidad con lo establecido en el articulo 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

Lugar y fecha

Estimado(a) sefior(a): MARIO ARTURO NUNEZ PARADA

En cumplimiento de lo dispuesto en el PACC de la Institucién (SIT), por la presente solicitamos la revisién de
Calidad a los documentos de respaldo que conforme a la ley de contratacién del estado son necesarios para
solicitar la aprobacion del Congreso Nacional de las modificaciones al contrato que a continuacion se
detalla. Los datos especificos de este proceso son los siguientes:

e No. De contrato: SIT-SU-088-2025

e Descripcion del contrato: "SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, CA-13,
TRAMO: LA CEIBA - PUERTO CASTILLA, APROXIMADAMENTE 170.00 KM, DEPARTAMENTOS DE ATLANTIDA &
COLON".

e El No. de Identificacidn en el PACC de este proceso en HonduCompras es: 106223

e No. De expediente HonduCompras: CPN-SIT-039-2025




Lista para aseguramiento de la calidad de la solicitud de modificacién de contrato mayor al 25%

Numero de revision (del
FCPC-18 mismo proceso}: Versién 1.0

Codlgo de proceso: CPN-SI1T-039-2025 Observaclones:

CONTRATO PLURIANUAL
Nombreldel)proceso: SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED
VIAL PAVIMENTADA, CA-13, TRAMO: LA CEIBA -
PUERTO CASTILLA, APROXIMADAMENTE 170.00
KM, DEPARTAMENTOS DE ATLANTIDA &

COLON

Tlpo de aseguramlento: Visto bueno de expediente

nstltuciont SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT).

Gerencla administrativa;

DIRECCION GENERAL DE CONSERVACION VIAL

Descripcion de la actividad Documento de respaldo [ 51 [ No |Follo(s) | Observacton
1.~ Verificaclon del cumplimlento de actuaclones previas
El proceso se encuentra en &l pacc VER ANEXO
detidamente  publicado  en I de linea pacc en HonduCompras X
HonduCompras.
El proceso tiene vinculacion con el poay [POA y presupuesto
presupuesto X VER ANEXO
El proceso y sus enmiendas fueron Copia del diario donde fue publicado
publicados debidamente X VER ANEXO
2.- Sollcitud de la unidad requirente
Dispone de especificaciones Especificaciones y presupueslo remitidas por VER ANEXO
Técnicas y presupuesto unidad técnica con visto busno del jefe X
El proceso fue debidamente
publicado en el médulo de difusion de Captura de pantalla X VER ANEXO
HonduCompras
Fue publicado el conlrato en el VER ANEXO
modulo de contratos de Caplura de pantalla X
HonduCompras.
3.- Revision de requisitos fundamentales:
La modificacion tiene disponibilidad Oficio de revision de disponibilidad
presupueslaria presupuestaria N/A
Informe especifico de opinion fundada del
supervlsor sobre la modificacién o
Fue presentada la opinién fundada del  |alteracion que Indique que se refiere a obras
supervisor art 217 RLCE accesorias 0 complementarias del proyecto y no N/A
esta relacionada con objeto o materia diferente del
originaimente previsto
La modificacion no esta relacionada con Informe técnico de la unidad ejeculora
objeto o materia diferente del juslificando que no esl4 solicitando cambios en la
orlginalmente previsto art. 205 RLCE |naluraleza y caraclerlslicas si no obras N/A
accesorias 0 complemenlarias del proysclo
original
Entendiendo la naturaleza lo que comprende en cada una de las especialidades de obra publica
contenidas en el Documento estandar de licitacion Precalificacion de Conlratistas para la
Construccién de Obras Publicas; caracteristicas como las especificaciones técnicas (medidas,
pesos, factores de calidad, etc.), obras ias o compl tarlas que forman parle
integral para el funcionamienlo de la obra civil. Para que concurran eslas circunstancias debe ser N/A
ejecutada en el
mismo espacio geografico ¢estd la modificaciéon ajustada a la LCE y sureglamento?
Sol del aseg de ia calidad P Comprador piiblico certificado
3 L
Nombre: GEISEL PAMELA MEZA MURILLO Nombre: ’JLF‘ O J,\  Nine &
Cargo: SUBDIRECTORA GENERAL DE CONSERVACION VIAL CPC N* Ogglct
| L =18
FECHA: 2301/2026 FECHA: ?_Ll t@m (205 l% .
FIRMA: FIRMA: m’w Y A /]
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Normativa

Detalle del Contrato

{Entidad Setrutarla da Etado e 108 Despaction de Inlmestiocdinm y T {SIT)

Unidac) Compries | Gerencia aministrat /

Coditratsy SIT-SA-000-2025 /

Expedierite CPN-SIT-038-2025 /

Provesdis ASOCIACION DE CONSULTORES OF INGENIERIA, 5, DER. L (AT, OERL)
ackoratdad | e defiond
Direceida (no defiida)

et fcantde {rie definkda}

Diescripeidin CANSIT-009: 2025 *SUPERVISTON DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, CA-§3, TRAMG: LA CEISA - PUERTO
{Contrato CASTILLA, AFROXIMADAMENTE §75.00 KM, DEMETAMENTOS OF ATLANTIDA & COLON™

Murts Lis, 899, 11450

Fectia do Inioin | 072/04/2005

Forma de Pago  |210 DIAS

Tipo Garaetly | [dbogure)

I\ {nenguna)

Mool Garnitle  (0.00

ONCAE | Topes toa Demecros REsEnvano
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Entrega de informe

mensual: siguiente del pedodo reportado

Entrega de informe

final: finalizada la obra,

CLAUSULA V: COSTO TOTAL DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

Este informe deber ser preseatado cineo (05) dias calendario después del mes

La entrega de este informe serd quince (15) dias calendario después de

El monto del presente contrato ¢s SIETE MILLONES SETENTA MIL SETECIENTOS
NOVENTA Y SEIS LEMPIRAS CON 07/100 (L. 7,070,796.07) segin se detalla en el
estimado de costos que se presenta a continuacién, incluye honorarios profesionales por la suma
de SEISCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y OCHO
LEMPIRAS CON 62/100 CENTAVOS (L. 637,838.62). Los honorarios que estan sujetos a

la deduccion del impuesto sobre la renta conforme a Ley.

TIEMPO/ TIEMPO  TIEMPO CANTIDAD

DESCRIPCION UNIDAD—“es * /rOTAL  /TOTAL TOTAL
1 PERSONAL I - . . - I
1.1 | Personal Superior
1.1.1 | Gerente de Proyecto HM 0.25 5.00 125 L 55,000.00 L 68,750.00
1.1.2 | Ingeniero Residznte HM 2,00 5.00 10.00 L 4500000 | L 450,000.00
1.1.3 | Ingeniero Especialista Ambiental HM 0.25 5.00 125 L 55,000.00 | 1L 68,750.00
1.1.4 | Ingeniero Especialista en Pavimentos HM 0,30 5.00 150 L 5500000 | L 82,500.00
1.1.5 | Ingeniero Asistente de Residente HM 2,00 5.00 10.00 L 5500000 | L 55000000
- SUB TOTAL 1,1 L 1,220,000.00
1.2.1 | Oficina Central
1.2.1.1 | Administrador HM 0.20 5.0¢ 1.00 L 20,00000 |L 20,000.00
1.2.1.2 | Secretaria HM 0.20 5.00 1.00 L 20,000.00 |L 20,000.00
B SUB TOTAL 1.2 L 40,000.00
1.2.2 | Personal de Campo
1.2.2.1 | Laboratoristas HM 2,00 4,00 2.00 I 17,000.00 | L 136,000.00
1.2.2.2 | Ayudantes de Laboratorto HM 2.00 4.00 8.00 L 1500000 |L 120,000.00
1.2.2.3 | Inspector HM 2.00 4.00 8.00 L 20,00000 | L 160,000.00
1.2.2,4 | Caleulistas HM 2,00 4.00 .00 L 20,000.00 || 160,000.00
SUB TOTAL 1.3 L 576,000.00
L 1,836,000.00
——— T s —= = — i —_— e = m
i [sénericiossociaes | s ol e
icios Social 6.23% suma de
21 Beneficios Sociales (46.23% de la suma de % 46.23% L 1,836,000.00 | I 848,782.80
Sub Total 1 4 2]
SUB TOTAL Il | L 848,782.80
Il__| COSTOS OPERATIVAS s S e [ R | :
3.1 Materiales y Surministros | R
3.3.1 | Alquiler Vehicul> Gerente de proyecto Mes 0.25 5.00 1325 L 30,000.00 | L 37,500.00
Alguiler Venlculy Ingeniero Residente Mes 2.00 10.00 20.00 L 30,000.00 | L 600,000.00
Alquiler Vehiculs Laboratorio Mes 2,00 4.00 .00 L 30,000.00 | L 240,000,00
3.3.4 | Alquiler Vehiculs inssector Mes 2,00 4.00 3.00 L 30,000.00 | L 240,000.00
3.3.5 | Vivienda para ingenieros Mes z.00 5.00 —— L 20,000.00 | L 200,000.00
- £
3.3.6 | Vivienda para Perso it 2.00 6(;,@;(* "S,w . \& 15,000.00 | I 120,000.00
Jle M -
- 15 ..ﬁ? 5 \
8.37 ] Equipo de Lab P 2.00 |00 3 %l"e 9,400.00 | L 75,200.00

]

L

= s
HTariag 3ot
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y Transporte
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HONDURAS

3.3.8 | Pruebas de Laboratorio Mes 2.00 4.00 8.00 L 25,000.00 | L 200,000.00
3.3.9 |Reproduccion, Informe Fotografia Mes 1.00 5.00 5.00 L 20,000.00 | L 100,000.00
3.3.10 | Subsistencia Ingeniero Residente Mes 2.00 5.00 10.00 L 8,000.00 | L 80,000.00
3.3.11 | Subsistencia Ingeniero Asistente Mes 2.00 5.00 10.00 L 8,000.00 | L 80,000.00
3.3.12 | Subsistencia Laboratorista Mes 2.00 4.00 8.00 L 6,500.00 | L 52,000.00
3.3.13 | Subsistencla Ayudante de Laboratorista Mes 2.00 400 g4 L 650000 |L 5200000
3.3.14 | Subsistencia Inspector Mes 2.00 4.00 8.00 L 6,500.00 | L 52,000.00
3.3.15 | Subslstencia del Calculista Mes 2,00 4.00 8.00 L 6,500.00 | L 52,000.00
b SUB TOTAL 3 'L 2180,700.00
IV | GASTOS GENERALES TR B ST (O ] (1 2Py PR
41 |46.20% / cuenta {1-2) % 46.20% L 2,684,782.80 || L 1,240,365.65
| 4.2 |15%/Cuenta (3) % 15.00% L 2,180,700.00 | L 327,105.00
SUB TOYAL IV L 1,567,474.65
V | HONORARIOS gh T 1 [T el Lk N [ STy
5.1 |15%/ Cuenta (1+2+4) % 15,00% L 4,252,257.45 | L  637,838.62
SUB TOTAL VI 637,838.62
GRAN TOTAL L 7.070,796.07
'RESUMEN DESCRIPCION GENERAL N ;
1 PERSONAL L 1,836,000.00
7 BENEFICIOS SOCIALES L 848,782.80
3 COSTOS OPERATIVOS L 2,180,700.00
4 GASTOS GENERALES L 1,567,474.65
5 HONORARIOS L 637,838.62
- GRAN TOTAL L 7,070,774.07
FORMA DE PAGO
La forma de pago se realizara conforme al siguiente detalle:
Cuadro No.1 Distribucion de la forma de pagos.
, Porcentaje de
Item Producto Fecha de Entrega ]
Pagos
. L uince (15) dias calendario después de emitida la
il Informe Preliminar Q ( )_ . P 15%
Orden de Inicio.
2 Informe Mensual Dentro de los 5 dfas calendario del siguiente mes 70%
] uince (15) dias calendario después finalizada la
3 Informe Final QB : 13 P 15%
obra.

Cada Informe deberd contar la aprobacidn correspondiente por parte del CONTRATANTE.

NOTA: CONDICIONANTE DE PA

Y REPONSABILIDAD DE EL CONTRATANTE:

1. Sise redujeran los alcances del Contralo de Obra, se reducira en la misma proporcién en
monto y tiempo del Contrato de Consultoria con respecto a la Oferta presentada.

2. Por inicio tardio de las obras por parte de EI. CONTRATISTA. Si EL
CONTRATISTA no comienza las actividades constructivas dentro de los cinco (05)
dias calendario después de emitida su Orden de Inicio. EL. CONSULTOR no podré tener
remuneracién alguna hasta el inicio real de las obras. Esto sin perjuicio y responsabilidad
de EL CONTRATANTE. Quedando establecido que no habri reconocimiento
monetario por parte de EL. CONTRATANTE, por el tiempo y recursos asignados por
EL CONSULTOR durante este perfodo de inactividad. En caso de que se suscriba el
contrato de consultoria y que no se haya emitido una Orden de Inicio, EL
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GOMIERNG DE LA REPURLIGA

DICTAMEN TECNICO

La Direccién General de Conservacién Vial (DGCV), en el marco de sus atribuciones técnicas,
emite el presente Dictamen Técnico con el propdsito de exponer los antecedentes
administrativos y técnicos de los proyectos de infraestructura vial cuya ejecucién debera
continuar durante la siguiente administracién gubernamental, los cuales no implican
modificacién en su objeto contractual ni en el monto originalmente aprobado, ni exceden el
limite establecido en el Articulo 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

Nombre del Proyecto: "SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA, CA-13, TRAMO: LA CEIBA - PUERTO CASTILLA, APROXIMADAMENTE
175.00 KM, DEPARTAMENTO DE ATLANTIDA & COLON”

Contrato No.: SIT-SU-088-2025
Ubicacién: La Ceijba - Puerto Castilla, en los Departamentos de Atlantida y Colén

Empresa Contratista / Supervisora: "ASOCIACION DE CONSULTORES EN INGENIERIA S. DE
R.L."

Monto del Contrato: L. 9,899,114.50
Fecha de suscripcién: 02 de mayo del 2025

Plazo contractual: 210 dias calendario

ANTECEDENTES:

El proyecto denominado "SUPERVISION MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA, CA-13, TRAMO: LA CEIBA - PUERTO CASTILLA, APROXIMADAMENTE
175.00 KM, DEPARTAMENTO DE ATLANTIDA & COLON” fue contratado mediante el
Contrato No. SIT-SU-088-2025, suscrito en fecha 02 de mayo del afio 2025, entre la
Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT) y la empresa
“ASOCIACION DE CONSULTORES EN INGENIERIA S. DE R.L.", debidamente representada por el
sefior ROBERTO ARISTIDES ANDINO BARAHONA, en su condicién de Representante Legal,
con el objetivo de supervisar las obras de Mantenimiento, ubicadas en el departamento de
Atlantida y Colén.

El contrato fue adjudicado conforme a los procedimientos establecidos en la Ley de
ratacion del Estado y su Reglamento, iniciando su ejecucién mediante la respectiva
de Inicio emitida por la Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y
sporte (SIT).

Barrio La Bolsa, Comuauyagiiela
(2 Jon EC.A.
TdietfndiSed) 2232-7200
t. 1135, 1136
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Durante el desarrollo del proyecto se han presentado situaciones administrativas y técnicas
propias de la ejecucién de obras publicas, tales como: el proyecto inicio a finales del mes de
octubre 2025 y por su tiempo de ejecucidn, (180 dias calendario) se extiende al afio 2026.

A la fecha, el proyecto se encuentra en estado de ejecucién, sin que se haya producido
modificacién en el objeto contractual ni incremento en el monto originalmente aprobado que
supere el veinticinco por ciento (25%), por lo que Unicamente se requiere la autorizacién
para que su ejecucién contintie durante la siguiente administracién gubernamental.

La continuidad del proyecto permitira culminar las obras conforme a lo establecido en el
contrato original, evitando la paralizacién de los trabajos y garantizando el aprovechamiento
de la inversién publica realizada.

CONCLUSION

En virtud de los antecedentes expuestos, se concluye que los proyectos descritos cumplen
con las condiciones técnicas y administrativas para continuar su ejecucién durante la
siguiente administracién gubernamental, sin que ello implique modificacién al objeto
contractual ni al monto originalmente aprobado, por lo que se recomienda la emisién del
Decreto correspondiente que autorice su continuidad.

Emitido en la ciudad de Comayagiiela M.D.C. a los 23 dias del mes de enero del afio dos mil
veintiséis.

Ing. Djﬂ%% Ing. Leonardo Estrada Guerra
Coordinador de proyectos S Jefe de la unidad de Conservacién Red

Vial Pavimentada

Ing. Geisel Pamela Meza
Subdirectora General de Conservacién Vial
Acuerdo de Delegacién No. 1554-2025

Barrio La Bolsa, Comayagiiela
M.D.C., Honduras C.A.
Teléfono: (504) 2232-7200
Ext. 1135, 1136
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e CONCURSO PUBLICO NACIONAL o
CPN-SIT-039-2025"

Comayagtela M.D.C. 24 de marzo de 2025

La Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), de acuerdo con el Articulo No, &1 de la Ley de Contratacion
del Estado, Por medio de la presente les invita a presentar Ofertas Técnicas a las Firmas Consultoras
PRECALIFACADAS EN LA CATEGORIA: OBRAS VIALES, CLASIFICACIONA Y B (afio 2022):

Corraspondiente a la supervisién del siguiente proyecto:

"SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, CA-13, TRAMO: LA CEIBA -
PUERTO CASTILLA, APROXIMADAMENTE 175.00 KM, DEPARTAMENTOS DE ATLANTIDA & COLON".

Ef Financiamiento para la realizacion del proceso proviene exclusivamente de Fondos Nacionales,

Los Términos de Referencia del presente proceso se encuentran disponibles de forma gratuita y digital para su
consulta y entrega en las oficinas del Despacho de la Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), ubicadas
en el Barrio La Bolsa, Comayag(ela M.D.C. (traer dispositivo de almacenamiento), o puede ser adquirido en la
plataforma de HONDUCOMPRAS,

Las ofertas Técnicas (original y 1 copia digital en memoria USB) se presentaran debidamente selladas, y
deberan ser dirigidas a la Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT), el dia 14
de abril de 2025 hasta las 11:00 a.m. EN EL SALON DE USOS MULTIPLES, DE LA SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), BARRIO LA BOLSA, COMAYAGUELA M.D.C., en donde se
realizara la recepcion de las Ofertas Técnicas, por las autoridades respectivas de los funcionarios designados
por la SIT y por los Organismos Contralores del Eslado. Las Ofertas que se presenten fuera del plazo
establecido seran rechazadas.

1. Descripcién General:
Servicios de consultoria requeridos para el proyecto:

"SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, CA-13, TRAMO: LA CEIBA -
PUERTO CASTILLA, APROXIMADAMENTE 175.00 KM, DEPARTAMENTOS DE ATLANTIDA &

COLON".

2. Modalidad de Contratacion:
La modalidad de contratacion promovida a través de la presente invitacion es Concurso Plblico Nacional, 1a
firma sera seleccionada mediante el método “"Seleccién Basada Calidad (SBC)" y sigulendo los
procedimientos descritos en el Documento Base y estara regida por Ja Ley de Contratacién del Estado y su
Reglamento,

3. informacion adicional: v ol
Los interesados podréan oblener informacién adicional en la sigulente direccién:

Secrelaria de Infraestructura y Transporte (SIT), Barric la Bolsa, Comayagiela, Francisco Morazan, Honduras,

contrataciones@sit.gob.hn,

Esta invitacion, no debe interpretarse como una oferta de contralacion con su Representada,

Sin otro particular, les saludamos atentamente.

MSC. ING. OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

h1.honducompras.gob.hn/Docs/Lic1211CPN-SIT-039-2025100-AvisodePrensa.jpg
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ACTA DE RECEPCION

PROCESO NO. CPN-SIT-039-2025 /

En el Salon de conferencias, En los Despachos de 1a Secretaria de Infraestructura y Transporte

(SIT). Barrio la Bolsa, Comayagieia, M.D.C. Honduras C.A_. a los catorce (14) dias del mes

de abril del ano dos mil veinticinco (2025); siendo las Once de Ja mafiana en punto (11:00 a.m.),

dia ¥ hora sciialados para la recepcion de las Ofertas del Proyécto: “SUPERVISION DEL
MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, CA-13, TRAMO: LA CEIBA
- PUERTO CASTILLA, APROXIMADAMENTE 175.00 KM, DEPARTAMENTQOS DE
ATLANTIDA & COLON?. En presencia de las siguientes personas: MANUEL NUNEZ Y
FERNANDO LOZANO representantes de ia unidad de apoyo técnico de inversion de la SIT,

se procedio a la recepcion de las ofertas de las empresas que enviaron su propuesta:

Nombre y niimero
Flrma Consultorg N. de Paquetes rEle e identidad det Firma
recepoltn
representanie 3
. i o . 14/04/2025
ASOCIACION DE CONSULTORESEN | J PAQUETE 10:10 am Witmer Barahona
INGENIERIA S, DE R.L. (AT Contiene: 3 sobres N812 1976 40092 | | )
1 .ﬂu:{ g
; ' I PAQUETE 140412025 Doris Avila 0861 ¥
t NG YR N rEE : JETE 10:30 am aris Avila
CONSULTORA OMNI S, DE R  Gormiiana: 1 iolire 1986 04583 o
Y e 14/04/2025 | Clondia T 1 ¥
'(:(,)hﬁl.[.,l()l{ll\ Y PROYLECTOS RER éCA:IA > . 10:30 am | Solorzano 0861 | . _, Wi
S 00 R ontiete: 2 tonos : | 1982 12343 s 1 \.‘.:;D
. ST S g . ; i 14/04/2025 | '
(-\Hli\%—]l MCONICO S A L CLV. {PA.QLETE 10:50 wm : NO PRESENTE
TGATESA) Contiene: 2 sobres | i
I y U 140472025
FPCNICA DE INGNILRIA SACDEICY { PAQUETE i 10:55 am Juun Martineg

CITONISA)

! Contiene: 2 tomos

' 0801 1971 00878

D)

#**NQ PRESENTARON OBSERVACIONES™**

Fundamentamos la presente acta en los Articulos No. 38 numeral 3), 61 de la Ley de

Contratacion del Cstado y los Articulos 158, 159 del Reglamento de la Ley de Contratacion del

Estado.

Leidas todas v cada una de las ofertas se cerré dicho evento a tas Once de la mafiana con venticineo

minutos (1| :P.IS a.n‘,

3
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seeretaria de Infragssrustyra

yirEnzperie

Comayagiiela M.D.C., 02 de mayo de 2025
Oficio SIT-DSE-1493-2025

Ingeniero
Roberto Aristides Andino Barahona

Representante Legal
ASOCIACION DE CONSULTORES EN INGENIARIA S. de R.L (ACI)

Su Oficina

Ref.: CPN-SIT 039-2025 - Adjudicacion

Por este medio, me dirijo a usted con referencia al Proceso de Concurso Publico Nacione:-lr/ '
No.CPN-SIT-039-2025 “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIA
PAVIMENTADA, CA-13, TRAMO: LA CEIBA - PUERTO CASTILLA,
APROXIMADAMENTE 175.00 KM, DEPARTAMENTOS DE ATLANTIDA &
COLON?. El cual ser4 Financiado con fondos del Gobierno de la Republica de Honduras.

Al respecto me permito comunicatle, que el Proceso en mencion le ha sido adjudicado por
un monto total de NUEVE MILLONES OCHOCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL
CIENTO CATORCE LEMPIRAS CON 50/100 CENTAVOS (L. 9,899,114.50). con
numero de contrato SIT-SU-088-2025

Por lo anterior, solicito a usted pasar por las oficinas de la Unidad De Apoyo Técnico De
Inversién De La Secretaria De Infraestructura Y Transporte (SIT), para recibir la respectiva
Constancia de Adjudicacion y proceda con el trdmite de las Garantias de Anticipo y
Cumplimiento, las que deberan ser entregadas a la SIT dentro de los cinco (05) dias habiles
a partir del dia siguiente de la notificacion de este Oficio. De no cumplir con este requisito
nos reservamos el derecho de ejecutar las acciones legales correspondientes.

Documentos que debera presentar:

1) Recibo original y Copia con la nueva modalidad exigida por el Servicio de
Administracién de Rentas (SAR)

Todas las Constancias deberan estar vigentes, asi como Copias con su respectivo Certificado
de Autenticidad emitido por Notario de:

1. Escritura de constitucion

”w“-
,0‘“*{-' ‘r

ftio_de St

2. Constancia de Solvencia extendida por el Instituto Hond idad Social

(IHSS) o recibo de pago vigente. 7

-----
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3. Permiso de operacion emitido por la alcaldia municipal del domicilio legal de la
empresa

4. Constancia de solvencia en el Colegio de Ingenieros Civiles.

5. Constancia de no tener juicios pendientes con el Estado, extendida por la Procuraduria
General de la Republica (P.G.R.)

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

Articulos 45, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 137 y 139 de la Ley de Procedimiento Administrativo;
9, 15, 16, 38, 51, 63 numeral 1) de la Ley de Contratacion del Estado y 7, 26, 29, 30, 39, 53
y 142,169y 170, 171 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado y Articulo 11 de
la Ley Especial para la Simplificacién de los Procedimientos de Inversién en Infraestructura
Piblica.

Atentamente,

NP

MSC. ING. O(/TAVIO JOSE PINEDA %yéfms
Secretario de Estado en los Dgépachos de la Secretarfa de Tnfraestructura y Transporte
(SIT)
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CONTRATO DE SERVICIOS DE SUPERVISION /
No. SIT-SU-088-2025

“SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, CA-
13, TRAMO: LA (.I'.l - PUERTO CAS’ ['lLLA, APROXIMAD/ '\‘IENTL 175.00 KM,
PARTAMENTOS DE ATLANTIDA & COL

Nosotros, OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, hondurefio, mayor de edad, soltero,
ingeniere civil, con Documento Nacional de Identificacion (DNI) nmero 0801199024191
con domicilio legal en ¢! BARRIO LA BOLSA, Comayagiela, Municipio del Distrito
Central, Departamento de Francisco Morazan,; actuando en mi condicién de SECRETARIOQ
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
(SIT); nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 11-2024, de fecha 03 de enero de 2024;
con suficientes facultades para suscribir actos camo el presente, quien en adelante y para
efectos de este contrato se denominara EL CONTRATANTE; y por otra parte. ROBERTO
ARISTIDES ANDINO BARAHONA, mayor de edad, de nacionalidad hondurefia, con
documento nacional de identificacién nimero 0801195000603, con Registro Tributario
Navional (RTN), nimero  08011950006035 representante  legal de la  empresa
“ASOCIACION DE CONSULTORES EN INGENIERIA S. DE R.L.” con domieilio en
Colonia cl Prade, 2da Calle, 2da Avenida, Tegucigalpa. Honduras; correo electronico:
acifacl.hn, teléfono (+504) 2239-2470, Empresa constituida conforme a las leyes de la
replblica, con nimero de Registro Tributario Nacional (RTN) nimero 05019002265663 y
debidamente autorizado para celebrar el presente acto, quien para efectos legales se le
depominard EL, CONSULTOR: en este sentido, manifestamos estar de acuerdo con las
clausulas, estipulaciones legales, condiciones generales y especiales descritas en este contrato
para  la “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA, CA-13, TRAMO: LA CEIBA - PUERTO CASTILLA,
APROXIMADAMENTE 175.00 KM, DEPARTAMENTOS DE ATLANTIDA &
COLON®; que a continuacién se prescriben:

CLAUSULA I: DEFINICIONES:
Siempre que en ¢l presente Contrato se empleen 1os siguientes términos, se entenderd que
significa lo que se expresa a continuacion:

1. EL GOBIERNO: El Gobiemo de la Republica de Honducas (Poder
Ejecutivo), quien actuard por intermedio de la
Secretaria.

2. LA SECRETARIA: 1.a Secretaria de Infracstructura y Transporte (SIT).

3. LA DIRECCION: Direccién General de Conservacion Vial de La

Secretarfa de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (S1T).

4, LA UNIDAD EJECUTORA: La unidad de¢ Red Vial Pavimentada de la
Direccién General de Conservacion Vial encargada

de velar por la gjecucion del proyecto.

5., FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobiemo de Honduras.

El Gobierno de la Replblica de Honduras a través
de la Secretaria de Estado en los Despachos de
e Infraestructura y Transporte (SIT).

6. EL CONTRATANTE:

a quien EL
do vpara la
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construccion del proyeclo,

8. EL CONSULTOR: La Firma supervisora contratada para ta supervision
del proyecto, denominada en algunos documentos
como EL,  CONSULTOR; la  Empresa
“ASOCIACION DE CONSULTORES EN
INGENIERIA S. DE R.L. (ACD)”

9. INGENIERO COORDINADOR: funcionariv de enlace de parte de SIT, encargado de
coordinar las acciones que se susciten cntic cl
Coulialista, ¢l Supervisor y ¢l Conlratantc.

10. SUPERINTENDENTE: I3l Ingenicro Civil debidamente colegiado solvente
con ¢l Colegio de Ingenicros Civiles de Hondwras
{CICH) y aprobado por la Direccion, que actuara
como Ingeniero Residente del proyecto por parte del
cotlliatisti,

11. RESIDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solveute
con ¢l Colegio de Ingenieres Civiles de Honduras
(CICH) y aprobade por la Dircecidn, que actuard
como Ingeniero Residente del proyecto por parte del
SUpervisor.

12, PROYLECTO: “SUPERVISION DEL. MANTENTMIENTO DE
LA RED VIAL PAVIMENTADA, CA-13,
TRAMO: LA CEIBA - PUERTO CASTILLA,

APROXIMADAMENTE 175,00 KM,
DE PAR’I‘AMEN’]’()S DE ATLANTIDA &
COLON".,

CLAUSULA I1: DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS:

Fl Proyccto congiste en la prestacion de los servicios de ingenieria requeridos para la
supervision del Proyecto de “SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED
VIAL PAVIMENTADA, CA-13, TRAMO: LA CEIBA - PUERTO CASTILLA,
APRO‘(IMADAMENTE 175.00 KM, DEPARTAMENTOS DE ATLANTIDA &
COLON";

Queda claramente establecido que EL CONSULTOR estd obligado a curnplir con las
instrucciones que LA SECRETARIA le fmparta, para ¢l cumplimiento de los objetivos
especificos de la contratacion y colaborar para que los mismos sean ejecutados en tiempo y
forma, y de acuerdo con las mejores practicas y téenicas profesionales usuales en proyectos
de esta naturaleza.

En general, EL CONSULTOR tendrd todas las obligaciones de caracter Técnico, Eeonomico
y Administrativo que de acuerdo con las mejores practicas de Ingenieria o como lo requicre

la naturaleza de las Obras, sean responsabilidad de él, a pesar de que no se haga mencion
especifica de ellas en estos Términos o en el Contrato, Es entendido que EL CONSULTOR
suministrard todo el personal necesario y asumird toda la responsabilidad Técnica para revisar
el Disefio, claboracion de Planos y Supervisar las Obras hasta la terminacion de estas;
astmismo, proporcionard las facilidades disponibles de sus oficinas en el sitio de la
Construccion a ¢l INGENIERO COORDINADOR, entre otras cosas que no s¢ limitard a lo
siguiente: e

1. AC > PRE[THH\‘»\RLR .:ff' \
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topografico y su respectivo Equipo en la Obra, de o cual dejard constancia escrita y
fotografica.

b. Exigir la presentacion del Programa de Ejecucion de Obra a EL CONTRATISTA de
acuerdo con ¢l Contrato de Construccién.

c¢. VERIFICAR el cumplimiento del Plan de Inversion del Anticipo entregado al
Contratista. (SI este requirié del Anticipo, ¢aso coutrario hacer caso omiso)

d. Leer dctenidamente las Especificaciones respectivas y  verificar que EL
CONTRATISTA las haya leido y comprendido.

e. ACLARAR cualquier duda en las Especificaciones antes de iniciar el proceso.

1. RECOPILAR y revisar toda la documentacion existente relacionada con el proyecto,
tanto para Ja supervisidn como para la construccién a fin de tener un conocimiento
completo del mismo y ejecutar de esta manera una mejor administracion téenica y
tinanciera del proyecto.

g. Coordinacién con las Municipalidades involucradas en cuanto a la obtencion de
permisos que se requieran duranie la construceion del proyecto.

h. EL CONSULTOR debera REVISAR detalladamente toda 1a infonnacion existente del
Proyecto, incluyendo las especificaciones técnicas gencrales y especiales; planos,
cantidades de obra, y cualquier otra documentacién del proyecto, hasta lograr un total
dominio de esta.

. ACTIVIDADES DE SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA DURANTE LA

EIECUCION DEL PROYECTO:

EL CONSULTOR deberd indicar en detalle, Ja forma como realizard su labor de
Supervision y Direceidn de la obra,

EL CONSULTOR sera responsable junto con EL, CONTRATISTA de la calidad de Ja
obra, deberd efectuar una inspeceion continua, integral y completa de todo el trabajo
realizado por el Constructor, debiendo ejecular, pero no limitarse a las actividades
siguientes:

3, La Administracion del Contrato de Counstruccién y Actividades Generales en la
Ejecucién de Ja Consultoria.

b. Debera VIGILAR que las obras se ejocuten conforme a las especificaciones del
proyecto con la calidad estipulada y en el plazo de acuerdo del contrato de construccion.,
En caso de encontrarse imprevistos, EI. CONSULTOR tendrs la libertad de proponer
soluciones pricticas, téenicas y aceptables en términos de Ingenierfa, siempre y cuando
con ello se mejore la seguridad, 1a calidad y 1a vida (il de Ja obra y ademdas no incurra
en incrementos de costos ni del plazo contractual.

c. Reuniones de trabajo E1. CONTRATISTA — EI. CONSULTOR - INGENIERO
COORDINADOR: debera coordinar las reuniones de trabajo entre las partes, en las
oficinas regionales de EI. CONSULTOR o EL CONTRATISTA, con el objetivo de
informar la situacion del proyecto en campo y tomar decisiones oportunas para corregir
situaciones que sc¢ presenten en el proyecto y para revisar las estimaciones de obra
cjecutadas por EL CONTRATISTA.

d. Es responsabilidad de EI, CONSULTOR la elaboracion de la ayuda de memoaria que
se levanten en cada una de las reuniones, la cual debera ser firmadas en el mismo dia
que se lleven a cabo las reuniones de trabajo. (verificar tiempo de ejecucion del proyecto
de obra)

e. Deberd dar SEGUIMIENTO al cumplimiento de los compromisos adquirides por cada
participante.

f. CONTROL DE VIGENCIAS y monto de Garantias: El Consultor debera llevar un
registro del control de las garantias establecidos en el Contrato de Construccion con sus
respectivas vigencias, ascgurando mantener siempre viger petichas garantias.

g. Aprobacion, Control y Seguimientag gl Programa de 'Imm {ratista.

h. Sty "“if estado (!cl'l-@émpg_jgg se gipsente en la zona

o¥eeRypara tener los ¢lefgntos g'lze respalden una
AL /i
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posible ampliacion de plazo contractual que solicite EL CONTRATISTA con relacion
a este tema.

EL CONSULTOR debera mantener PERMANENCIA en la zona del proyecto, a fin
de tener un control estricto de las actividades del Contratista.

Elaboracion de Modificaciones de Contrato u Ordenes de Cambio: Conforme al avance
del proyecto y si resulta necesario, elabora modificaciones de contrato conforme al
formato que proporcione EL CONTRATANTE incluyendo las respectivas
justiticaciones de las variaciones, andlisis de precios unitarios de nuevos [tems, a fin de
que scan aprobadas por EL CONTRATANTE.

. Se dispondra de una BITACORA durante todo el periodo de gjecucion del proyecto

pard yue Lucilite la comunicacion Weenica en las obras entr¢ FL. CONTRATIST A, VI,
CONSULTOR y El, CONTRATANTE, quienes serdn los dnicos autorizados para
hacer uso de ésta:
La Rildcora evard un registro de lo siguiente!

(@ IDstado del iempo.

(i) Inventario del equipo.

Gii) DIstado dcl equipo.

(iv) Nuamero de personas que laboran.

(v) Tiempo trahajado.

(viy Ordenes a EL. CONTRATISTA.

(vii) Fnsayos realizados.

(viii) Visitas al proyecto.

(ix) Cualquier suceso importantc que esté rclacionado con el proyecto.
EL CONSULTOR debera emitir dictamenes técnicos y contractuales sobre los posibles
reclamos que presente el contratista, con Ia inferpretacion del contrato que correspondan

y los soportes de sus interpretaciones y recomendaciones,

.Documentar  y  EMITIR OPINION  sobre los  incumplimentos de  EL

CONTRATISTA especialmente los que den lugar a la imposicion de multas de
conformidad a 1a naturaleza de 1a obra que supervisa o a la resolucion del contrato.
SEGUIMIENTO y CONTROL de costos y estimaciones de obra del Contratista. EL
CONSULTOR y EI, CONTRATISTA prepararan la CONCILIACION DE OBRA
EJECUTADA, con su respectiva MEMORIA DE CALCULO, la cual se presentars,
firmada y sellada por ambas purles.

. Sepuimiento. a la implementacion  de medidas para manejo TRANSITO y

SENALIZACION VIAL,

. Vigilar que EL CONTRATISTA observe, acate y ejecute el cumplimiento estricto de

las medidas de mitigacion ambicntal, higiene y seguridad ¢n el proyecto.

. Girar Ordenes de Trabajo e instrucciones por escrito al EL CONTRATISTA para la

correcta ejecucién de las actividades establecidas en el contrato y demas operaciones
para la cjecucion normal y eficiente del Proyecto de acuerdo con las especificacioncs
contractuales. En caso de una incorrecta cjecucion de las obras, deberd ordenar la
reconslruccién de cstas, a cuenta de EL CON'I‘RATI%TA

Lruba']os 1edlmado.\ por ILL CONTRATIS T A, ya sca quc ¢stos se ejeculm per conceplo
de obra, Administracién Delegada u otra forma de pago si la hubiera.

Velar y vigilar para que EL. CONTRATISTA ¢jecute las obras conforme a los
documentos contractuales v a la vez que cumpla con lo eswablecido en los documentos
de licitacion y ¢l contralo y, ademads, asegurarse para que dé cumplimiento con lo
estipulado en las especificaciones técnicas, generales y especiales que forman parte del
contrato de construccion, a fin de obtener la calidad 6ptima esperada de las mismas.
Mantener v ejercer un esticto CONTROL DE CALIDAD de los materiales a ser

uuh,;@i*ﬁ\oblds a tmvcs de inspgei UAgy” Salicitando los ensayos de
ln,{.ahd.a ¢ Wil ;. dando aprobacion para el
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uso dc los materiales que se ajusten a las especificaciones y rechazando la utilizacion de
aguellos que no las cumplen.

, Solicitar al EL. CONTRATISTA, cuando exista causa justificads, ¢l cambio de

personal que no mostrare eficiencia en su desempefio, asi como de la magquinaria o
equipo que no funcione satisfactoriamente, aprobard cualquier reemplazo de personal
clave solo si las calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y experiencia del
personal propuesto son iguales o superiores a las del personal reemplazado.

. Solicitar la autorizacién de EL, CONTRATANTE para todos aquellos trabajos para los

cuales no exista concepto de pago en el contrato de construccion y lengan que ser
ejecutados bajo la modalidad de pago por Administracion Delegada conforme se
establece en el contrato de EL CONTRATISTA,

3. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ADICIONALES DE EL CONSULTOR;

a,

b.

Se conviene que EL CONSULTOR no asignard, pignorara, transferira, subcontratara,
cederd sus derechos a recibir pagos, ni efectuard transacciones sobre el contrato o
cualquier parte de este, asi como derechos, reclamos y obligaciones de EL
CONSULTOR derivados del contrato, a menos que tenga el consentimiento pot eserito
de LA DIRECCION, no pudiendo ser en todo easo la suma de todos los subcontratos
mayor de cuarenta por clento (40%) del Conlrato principal.

EL, CONSULTOR tendra la RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DE
TODO EL TRABAJO en conexidn con este proyecto, de acuerdo con los planos,
especificaciones y documentos de este, previamente aprobados por EI, GOBIERNO.
En cualquier otro caso no cubierto por los documentos aprobados, EL. CONSULTOR
se adherira a las normas de Ingenieria indicadas por LA DIRECCION.

. EL. CONSULTOR no podrd retener la documentacion referente al pago y

reconocimiento de mayores costos reclamados o solicitados por EL CONTRATISTA
y deberdn dar estricto cumplimiento a lo establecido en el Contrato de Construccion del
Proyecto y serd responsable ante EL CONTRATISTA por el monto de los valores
reclamados en este concepto si por su culpa, negligencia u otras causas imputables, EL
CONTRATANTE no toma en consideracién la solicitud de EL CONTRATISTA.

. Presentar INFORME DEL ESTADO DEL PROYECTO dentro del plazo de Garantia

de Calidad después de diez (10) meses de Recepcionado el Proyecto. (Solo si fuere
necesario a peticién de LA DIRECCION o E1. CONSULTOR, si no se solicita la
garant{a de calidad hacer omision)

CLAUSULA I1I: VALIDEZ, ORDEN DE INICIO Y DURACION DEL CONTRATO:

1. Validez del Contrato: Este Contrato no tendra validez o efccto hasta tanto no haya sido

debidamente firmado por ambas partes contratantes.

2. Orden de Injeio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio serd emitida una vez que EL
CONSULTOR presente los documentos que se detallan en los Pliegos de condiciongs o
Témmninos de referencias,

3. Duracién del contrato: Se¢ compromete y obliga a prestar a satisfuccion de EL
CONTRATANTE los servicios necesarios para Hevar a cabo la Supervision del Proyecto
hasta cumplir con ecste Contrato y entregar ¢l Proyecto a satisfaccion de EL
CONTRATANTE.

CLAUSULA 1V: DE LOS PLAZOS DEL CONTRATO:

Se estima que EL CONSULTOR realizard todos los trabajos objeto de este contrato en
DOSCIENTOS DIEZ (210) DIAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha de la Orden
de Inicio que emita LA DIRECCION,

Ademas;
‘.i ‘_'I’:- '_'. :-I’-", -.' '
Entrega de informe S AN Os doRg R [axdar quince (15) dias calendario
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Entrega de infarme  Este informe deber ser presentado cinco (05) dias calendario después del mes
mensual; sipuiente del periado reportado

Entrega de informe La cntrega de cste informe serd quince (15) dias calendario después de
final: finalizada la obra.

CLAUSULA V: COSTO TOTAL DEL CONTRATO Y IO
El monto del presente contrato es NUEVE MILLONES OCHOCIENTOS NOVENTA 'Y
NUEVE MIL CIENTO CATORCE LEMPIRAS CON 50/100 (L. 9,899,114.50) segin se
detalla en ¢l estimado de costos que se presenta a coptinuacion, incluye honorarios profesionales
por 1a suma de OCHOCIENTOS NOVENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS SETENTAY
CUATRO LEMPIRAS CON 07/100 CENTAVOS (L. 892,974.07). Los honorarios que estdn
sujetos a la deduccion del impuesto sobre 1a renta conforme a Ley.

TiEMPO / TIEMIOD TIEMPO S TANTIODAD

DESCRIPCHON UNIDAD

MES JTOTAL TOTAL TOTAL
| | PERSONAL B ]
1.1 Perscr:a'l -Su;-werior . R—— L
111 | Gerente de Prayecto HM 0.25 700 | 175 |L 5500000 | L  96250.00 |
112 | ingeniera Residente Y 200 700 | 1400 | L 4500000 | L 630,00000 |
113 |Ingeniero Especi_alist':l Ambiemal HM 0.25 ] 7.00 ___ 175 | L 55,020.00 | 96,250.00 _:'
1,1.4 | Ingeniera Es‘.pe_c'IaIisLa en P:avimentos HM | i _7& | 2,00 | L 55,000.00 | 1?5,500,?0
115 | ngeniero Asistente de kesidente 1 um 700 | 1400 | L 5500000 | L 770,000.00 |
o SUB TOTAL 1.1 — ['L 1,708,000.00 |
121 ! Oficina Central | o B -
1.2.1.3 I_Admirlisuador ) HM 0.20 | E)U B 140 | L _20,000.00 L . 28,000.00_|
1.2.1.2 | Secretaria  Iwm | oz | 7e0 | 14a0[L 2000000 |t 28000.00
SUB TOTAL 1.2 L 5600000 |
Personal de Campo | | |
Laboratoristas [ Am | 200 | 560 120 [ L 1700060 | L 19040000 |
Ayudantes de laboratorio HM 2,00 — | 5.60 11.20 | L 1500000 L 168,000.00 |
inspector - M 200 | S60 1120 | L 20,0000 | L 224,000;00_:i
Calculistas HM | 2.00 5.60 1120 | L 2000000 | L 224,00000
SUB TOTAL1.3 o [ L 806,400.00 |
a T sustotAaul| L 2,570,400.00 |
Il | BENEFICIOS SOCIALES | | ]
21 :z";'l‘;‘;s':f;':';; (46.23% de 2 suma % 46.23% L 2,570,400.00 | L 1,188,205.92
SUB TOTALIL L 1,186,295.92
m | cosTOs OPERATIVOS | )
) 3.1 Materiales y Suministros o ==
3.3.1 | Alquiler Vehiculo Gerente de proyecto Mes i 0.25 7.00 175 | L 30,000.C0 L 52,500.00
3.3.2 | Alguiler Vehiculo Ingeniero Residente Mes | 2,00 14.00 2800 | L 30,000.C0 L 840,000.00
3.3.3 | Alquiler Vehiculo Laboratorio Mes | 200 5.60 1120 | L 3000000 | L 33600000 |
3,34 | Alquiler Vehiculo Inspector Mes | 2,00 5.60 11.20 | L 30,000.C0 L 336,000.00
7335 | Vivienda para ingenieros Mes 2.00 700 | 1400 | L 2000000 | L  280,00000
3 3.6— mnda pard Personal de Campo Mes | 2.00 5.60 . 1120 | L 15,000,060 L 163,006.60n
337 | Equipo de Laboratorio Mes 2,00 560 1120 | L 940000 | L  1053260.00
33.8 | Pruebas de Laboratorio | mes 2,00 $.60 1120 | L 2500000 | L 2B0,000.00 |
'33.9 | Reproduccidn, Informe Fotografis Mes 1.00 700 | | 7.00 | I 20,00000 |l 14000000 |
3.3.10 | Subsistencia Ingeniero Residente Mes 2,00 7.00 14.00 | L 4,000.00 L 112,000.00
3.3.11 | Subsistencia Ingeniero Asistente Mes 2.00 7.00 1400 | L 8,000.00 L 112,000.00 ]
9302 | Subshsleicla Laburatut il Wius 2,00 5,60 1120 L 650000 | L 72,8000
3.3.13 | Subsistencia Ayudante de Laboratorista | Mes 2.00 560 | 1120 | L 650000 | L  72,800.00
3,3.14 | Subsistencia Inspector Mes 2.00 560 | 1120 | L 650000 | L 72,800.00
33,15 | Subsistencia del Calculista | Mes | 200 | 560 | 1120| L 650000 | L 72,800.00
SUB TOTAL NI L 3,052,980.00 |
IV | GASTOS GENERALES ) i ' ] ) o
4.1 | 46.20% / Cuenta (1+2) % | a0 L3,758,695.92 | L 173651782 |
a2 | 15%/Cuenta (3) 7 % | Lsospom000 | L 45794700
- { 7 L 2198460 |
| v |HonoraRrios L — N
5.1 | 3\3\953,100,44 L 892.974.07 |
| V] %y L 892,974.07
L 9,899,114.50 |
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RESUMEN DESCRIPCION GENERAL

ol PERSONAL L 2,570,400.00 |
2 BENEFICIOS SOCIALES L 1,188,29592 |
3 COSIos OEEBATIVOS . L 3,052,98(1.00
4 GASTQOS GENERALES L 2,194,461.5%_}
5 HONORARIOS ol -_— L 89297407 |
GRAN TOTAL B L 9,899,114.50 |
FORMA DE PAGO
La forma de pago se realizara conforme al siguiente detalle:
Cuadro No.1 Distribucion de la forma de pagos.
Porcentaje
Pago No Enregables Fecha de Enirega i Pago Lps
de pagos
| Informe Preliminar Quince {15) dias calendario d-e.spues de 15% 1,484,867.18
emlllda la ordenif inicio

2 Informe menstual de avence No 01 ! 1,154,896.69

3 Informe menzual de ovonce No 02 1,154,896,69

4 Informe mensual cde avance No 03 1,154,896.69

Cinco (05) dias calendorlo del siguients
mes | L

5 Informe mensual de avance No 04 1,154,896.69

6 Informe mensual de avance No 05 1,154,896.69

7 Informe mensuol de avance No 06 1,154,896.6%9

8 Infarme Final Quince (15) dias calendario despues de 15% 1,484,867.18

finalizada lo obras
TOTALES 100% 9,899,114.50

Cada Informe deberd contar la aprobacion correspondiente por parte del CONTRATANTE,

NOTA: CONDICIONANTE DE PAGO Y REPONSABILIDAD DE EL CONTRATANTE:

1.

2.

St se redujeran los alcances del Contrato de Obra, se reducird en la misma proporcién en
monto y tiempo del Contrato de Consultoria con respecto a la Qferta presentada.

Por inicio tardio de las obras por patte de EL CONTRATISTA. Si EL
CONTRATISTA 1o comienza las actividades constructivas dentro de los cinco (05)
dias calendario después de emitida su Orden de Inicio, EL CONSULTOR no podrd tener
remuneracion alpuna hasta el inicio real de las obras. Esto sin perjuicio y responsabilidad
de EL CONTRATANTE. Quedando establecido que no habrd reconocimiento
monetario por parte de EL CONTRATANTE, por el tiempo y recursos asignados por
EL CONSULTOR durante este periodo de inactividad. En caso de que se suscriba ¢l
contrato de consultorfa y que no se haya emitido una Orden de Inicio, EL
CONTRATANTE quedard liberado de cualquier responsabilidad, dado que las
obligaciones reciprocas enunciadas en el Contrato no surtieron efecto alguno.

Si las actividades constructivas se llegan a detener: por abandono, incompetencia o
negligencia continuada de EL. CONTRATISTA, solamente se reconocera a EL
CONSULTOR el tiempo y pago correspondientes a las obras cjecutadas, previa
notificacién de EL CONTRATANTE y enfrega de los productos correspondientes a la
fecha por parte de EL CONSULTOR.

En ¢l APENDICE 1- ESTIMADO DE COSTO dc.sblosa el Costo de Personal
Gastos Generales 'y
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En el presente afio el costo de este contrato serd cancelado con cargo a la Estructura
Presupueslaria que se estipula en el presente contrato en la CLAUSULA XXXI -

ASIGNACION PRESUPUESTARIA,

CLAUSULA VI: REVISION DE PRECTOS DEL CONTRATO:

EL CONTRATANTE, reconocera a E1. CONSULTOR, cualquier aumento directo que se
produzea por aplicacién de nuevas leyes o por disposiciones del Gobierno Central, omitidas
después de la fecha de presentacion de otertas de este proyecto.

1.

La Cuota Mensual por pagar & EL, CONSULTOR, se cfcctuard una vez. presentado y
aprobado ¢l informe mensual por EL CONTRATANTE.

Se reconocerdn los aumentos cn salurios Gnicamente cuando éstos provengan de
incrementos en salario minime decrctado por EL GOBIERNO,

Cualquicr disminucion dirceta que se produzea por aplicacién de Leyes o disposiciones
del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacion de las ofertas del
proyecto, sera u favor del gobierno y sc rebajard del pago comespondiente

CLAUSULA VII: RETENCIONES;

B

(]

EL CONTRATANTE retendrd a EI. CONSULTOR el dicz por ciento (10%) delos
Honoerarlos del mes, conw garanlia adicional a la Garantla de Cumplimiento de
Contrato, especilicada en la Cldusula Décima Segunda Garantia de Cumplimiento del
Contrato.

EL CONTRATANTE retendrd en cada pago mensual a EL CONSULTOR el 1% del
Impuesto Sobre 1a Renta; salvo que la empresa presente su constancia de pagos a
cuentas vigente.

EL CONTRATANTE retendra los pagos a KI, CONSULTOR por incumplimiento en
la entrega de los trabajus especificados en este contrato, pagindosele a EL
CONSUILTOR una verz subsanado tal incumplimiento

CLAUSULA VHI: ARCHIVOS

EL CONSULTOR deberd conservar y mantener archivos y libros mayores de contabilidad,
relacionados con las transacciones que se contemplan bajo este Contrato, incluyendo planillas,
subcontratos y otros servicios, en idioma espafiol.

1.

El sistema de contabilidad empleado por EL CONSULTOR deberd regirse por
principios de contabilidad generalmente aceptados. Todos los libros de cuentas y
anotacioncs relacionados con este Contrato, podrin estar sujetos a ingpecciones por parte
de EL CONTRATANTE por cualesquiera de sus representantes legales en cualquier
tiempo y EL. CONSULTOR, se compromete a permitir que representantes autorizados
por ELL CONTRATANTE inspeccionen en cualquier tiempo las instalaciones,
actividades y trabajos pertinentes a este Conirato, ya sea en Honduras o en el exterior,
iterrogando al personal empleado en asuntos relacionados con el Contralo hasta donde
se estime conveniente, EL CONSULTOR se compromete a incluir Clausulas similares
a las arriba mencionadasen todas las asociaciones y los subcontratos si los hubiese.

EL CONSULTOR sc compromete hasta la cxpiracion de un periodo de cinco (5) afios
después del pago final contemplado de este Contrato, a que EL GOBIERNO, LA
SECRETARIA o sus representantes autorizados, tengan acceso y derecho a examinar
cualquier libro documento, papeles y anotaciones de ELL CONSULTOR relacionados
con las transacciones contempladas bajo este Contrato. EL CONSULTOR ademas se
obliga a incluir en todos los subcontratos, si los hubiese, una Clausula al efecto de que el
subcontratista se obligue a que EL. GOBIERNO y LA SECRETARIA, tendrén acceso
y derecho a examinar directamente libros pertinentes, papeles y anotaciones de tal
subcontrato hasta un periodo de cinco (5) aiios después de que el pago {inal contemplado
en el Q,uh»(‘(mtram haya sido |

,' wWendo mapas, planor; ? ugraﬁds ml{armauun sobre
‘i tf‘%. 1omica, fiscal, xunnb}nry“ﬁmnqjm
£ |

)
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CLAUSULA IX: PERSONAL:
EI. CONSULTOR se compronete a emplear todo el personal en forma eficiente para la

ejecucion del trabajo comprendido en este Contrato y presentard ¢l curriculum vitae de cada
uno de los profesionales propuestos y téenicos encargados del trabajo, para su gxtatnpor parte
de LA DIRECCION, indicando la fecha estimada de su incorporacién al Proyecto, duracion
de su estadia y funcion especifica para tal personal. LA DIRECCION SE RESERVA EL
DERECHO DE APROBACION DE TODO EL PERSONAL PROPUESTO.

CLAUSULA X: VALORES PENDIENTES:

EL CONSULTOR autoriza que, de los valores pendientes de pago a su favor, se le deduzcan
los montos adeudados del presente contrato o de cualquier ofro contrato suscrito con EL
CONTRATANTE. que haya sido resuelto por incumplimiento, o que, habiendo sido concluido,
existan montos a recuperar en favor del contratante,

CLAUSULA XI: SEGUROS:
EL CONSULTOR debcrd mantener y exigird que los subcontratistas lo hagan en los trabajos

que en su caso subcontraten, por 1o menos los siguientes seguros:

1. Seputos por Accidente de Trabajo: EL CONSULTOR proporcionara y manteadra seguros
por accidentes de trabajo para todas las personas que sc empleen bajo este contrato. Serd
responsabilidad de EL CONSULTOR cerciorarse de que los cmpleados de EL
CONTRATISTA estén amparados como se estipula en este literal de igual forma que los
empleados de EL CONSULTOR.

2. Seguros_que cubran Dafos a Terceros: EL CONSULTOR proporcionard y mantendra
seguroy para garantizar el pago por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de
la ejecucion del proyecto.

Los seguros antes descritos deberan ser contratados de acuerdo con las condiciones

siguientes:

Plazos para obtener los seguros:

a. comprobantes de seguros: 20 dias calendarios;

b. pélizas relevantes: 20 dias calendario.
Monto miximo de cantidades deducibles del seguro contra riesgos del contratante: dos
por ciento (2%) de la suma asegurada.
Maonto minimo del sepuro de responsabilidad civil (contra ricsgos de terceros):
TRESCIENTOS MIL I.LEMPIRAS (L. 300,000.00).

CLAUSULA XII: DE LAS GARANTIAS DE CONTRATO:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:
EL CONSULTOR, queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la supervision de las

obras, la siguiente Garantia: Garantia de Cumplimiento de Contrato: Equivalente al quince
por ciento (15%) del monto de los Honorarios Protesionales del Contrato, con exclusion
de costos, con una duracion hasta tres (3) meses adicionales al plazo previsto para la
terminacion del mismo.- La Garantia de Cumplimiento de Contrato, debera presentarse en
un plazo no mayor de diez (10) dias después de haberse suscrito el correspondiente
contrato, y deberd cumplir con el siguiente procedimiento: Mediante solicitud formal, EL
CONSULTOR pedird a LA SECRETARIA la aprobacién y certificacién de ]a Garantla
correspondiente, adjuntando a su escrito ¢l original de la misma.- Esta Garantia deberd ser
emitida por una Institucion Bancaria o Comnpailia de Seguros legalmente establecida y
autorizada por la Comisidén Nacional de Bancos y Seguros, para operar en la Reptiblica de
Honduras, y deberd contener la Clausula siguiente: “Esta Garantia serd ejecutada por el
valor 10lal de la misma, a mmple requerimiento de LA SECRETARIA DE ESTADO EN
1? ICT UR AYT RA}\SPO
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del valor total de la misma”.- Seran nulas todas las cliusulas o condicicnes que
contravengan o limiten esta disposicidn.

AMPLIACION DE [,AUS»QARANI’I‘L’\S I EN EL PLAZO O MONTO DEL
CONTRATO DE CONSTRUCCION:
Fn caso de que se amplie ¢l plazo del contrato de construccion por un término mayor de
dos (2) meses, EL CONSULTOR deberd amplar la vigencia de la Guaranifs de
Cumplimiento, de manera que venza tres (3) meses después del nuevo plazo establecido;
si asi ocurricre, ¢l valor de la ampliacién de la Garantia se calculara sobre el monto
pendiente de cjecucion, siempre que lo anterior hubiere sido supervisado

satisfactariamenle - Si a consecuencia de la modificacién de un contrato de construccién,
se aumentare el monto del contrato de supervision por incremenio de las prestaciones a
cargo de EL CONSULTOR, este deberd ampliar la Garantia de Cumplimiento leniendo
como base el saldo del contrato modificado que estuviere por ejecutarse.- LA
DIRECCION sera responsable solidariamente con EL CONSULTOR del cumplimiento
de estas condiciones.

1.A DIRECCION encargada de velar por Ia correcta ejecneian y supervisién del contrato,
sera responsable de que las garantiag $¢  constituyan oportunamente por EL
CONSULTOR, y que cumplan los fines para los que fueron expedidas.- En consecuencia,
si hubiesen reclamos pendientes estando proximo a expirar cualquier garant{a que responda
por obligaciones de El. CONSULTOR, EL. CONTRATANTE, por medic de LA
DIRECCION uotificard este hecho a la empresa afianzadora o garante, quedando desde
cse momento la garantia afecta al resultado de los reclamos.

1.A DIRECCTON podra antorizar la devolucion de las garantias en la fonma siguiente:

PROCEDIMIENTOQ DE EIBCUCION DE LAS GARANTIAS:

L.as garantias constituidas por ELL CONSULTOR | tendvan caracter de litulo ejecutivo y
su cumplimiento se exigird por la via de apremio, una vez que esté finne ¢l Acuerdo de
Resolucion por incumplimicnto de EL CONSULTOR .- EL CONSULTOR gozard de
preferencia sobre cualquier otro acreedor para hacer efectivas estas cauciones.- Quienes
otorgaren estas cauciones a favor de EL. CONSULTOR , no gozardn del beneficio de
excusion.- Si este Contrato fuera rescindido por incumplimiento de EL. CONSULTOR,
podra realizar las diligencias que estime necesarias para ingresar a la Hacienda Publica, el
monto de las garantias que EL CONSULTOR haya rendido para garantizar el Ficl
Cumplimiento del Contrato.-

DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS:

1.A DIRECCION podrd autorizar Ja devolucién de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, después de haberse emitido la correspondiente Acta de Recepcidn Final del
Proyecto.

CLAUSULA XIIE: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION Y MULTA:
EL. CONSULTOR debe presentar a LA DIRECCION a través de LA UNIDAD
EJECUTORA cn un (1) original, dos (2) copias y un (1) digital los siguientes informes:

1. INFORME PRELIMINAR

EL CONSULTOR dcberd preparar un INFORME PRELIMINAR que debera ser
presentado a més tardar QUINCE (15) DiAS CALENDARIO después de emitida la Orden
de Inicio respectiva y deberd contener como minimo:

a. Resumen de la Inspeccién realizada,

b. Resumen dedgrexision de cantidad b
e Revisionde las fréugiidriulicas yoffie QMEREAMNSY proyectos hidraulicos;
d.  Nivelesidegjefudic '1"7=l\.._'lmtlizu e 7 {
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Listado de personal a ser contratado por EL CONSULTOR;

Requerimientos inmediatos de personal por E1, CONSULTOR;

Banco de materiales;

Cualquier otra informacion que se cousidere necesaria, debidamente respaldada
mediante

fotografias a color (original y copia), copias de libretas topograficas, cronograma
actualizado, ete.

2. INFORME DEL MES

EL CONSULTOR debera presentat el informe del mes a mas tardas el dia siguiente al
finalizar el plazo de ejecucion de la obra, es decir, CINCO (5) DIAS CALENDARIO del
siguiente mes. un inforine técnico de avance fisico y financiero del proyecto, conteniendo lo
siguiente;
a. Informacion General del Proyecto (Generalidades)
b. Resumen Ejecutivo (Construceién y Supervision)
¢. Informacion del Contratista
()  Datos Generales.
(i)  Descripeion de las Actividades Realizadas en el Periodo.
(iii) Cuadro de Actividades Ejecutadas en el Per{odo con Cantidades.
(iv) [Estado Financiero de! Proyecto.
(v) Cuadro de Avance Fisico del Proyecto (mensual y acumulado).
(vi) Cuadro de Avance Financicro del Periodo (mmensual y acumulado).
(vii) Gratico de Avance Fisico y Financiero,
(viii} Gréfico Comparativo de Obra Ejecutada vs, Obra Programada.
(ix) Personal Profesional y Auxiliar de Campo del Contratista.
(x) Equipo usado por ¢l Contratista (cantidad, estado fIsico, P/R).
(xi) Programa de Trabajo.
(xii) Resumen de las Actividades Ambientales.
(xiii) Estado de las Fianzas.
3. INFORME ESPECIAL:
EL CONSULTOR preparara los infonnes que le sean requeridos por LA SECRETARIA

o INGENIERO COORDINADOR los debera presentar en ¢l tiempo establecido para los
mismos.

o oo

4. INFORME FINAL

EL CONSULTOR prepara un INFORME FINAL, que cubra todas las fases del proyecto
bajo los términos de este contralo para someterlo a la consideracion y aprobacién de LA
DIRECCION. Este informe reflcjara todas las operaciones de ingenieria, disefio, redisefio y
construccion; ivd acompatiado de un (1) original y dos (2) juegos de copias de planos que
correspondan al proyecto ejecutado "tal como fue construido”; también incluird una
recapitulacion de Ja forma y cantidad de los fondos que hayan sido invertidos de acuerdo con
los términos de este Contrato.

FI. CONSULTOR preparard, ademas, informacion de cada rubro que concluya, en el cual
indicard los aspectos mas relevantes y los datos que servirdn para el mantenimiento
posterior, una vez que termine sus actividades en un plazo no mayor de QUINCE (15) DiAS
CALENDARIO después de finalizada la obra.
Todos los informes, documentos, sistemas de informacién y metodologia realizados,
inspeccionados, revisados, controlados se¢ ejecutardan de agcuerdo con las normas y

o~
ingenieria, administacionide proyectos y empressswrmmmmsiayc sonal,
5 s 8 i y CIONDECO T
Og\i\
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MULTA:

Por cada dia de retraso en la presentacion de cada informe, y cualquier otra clausula que
contenga obligaciones para EL, CONSULTOR, debera pagar una multa por la cantidad de
cero punto treinta v seis por ciento (0.36%) por cada dfa de retrago, en relacion con el monto
fotal del saldo del coniralo sin perjuicio la resolucion del contrato en consonancia con cl
arliculo 120 del decreto 4-2025 “PRESUPUESTO GENERAL DI LA REPUBLICA Y SUS
DISPOSICIONES GENERALES EIERCICIO MNSCAL 2025,

LA SECRETARIA por medio del INGENTERO COORDINADOR tendri la facultad de
verificar quie la Empresa Supervisora cumpla estrictamente con la CLAUSULA 1I:
Descripeibn y Aleances de los servicios, CLAUSULA XVII: Condiciones Especiales y
CLAUSULA XITI: Tnformes, Otra Documentacion y Multas.

CLAUSULA XIV; PENAL:

1. EL CONSULTOR por cada dia de retraso en la presentacion de cada informe, este
debera pagar una multa de cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) en relacion
con el monto tolal del saldo del conirato. EL CONTRATANTE tendré la facultad de
verficar que KL CONSIITTOR cinmpla estriclamente con las Clausulas referenie a
la Descripeion de los servicios; condiciones especiales e infonmes, otra documentacion
y tuully, cantidad yue le sara deducida automdtiva de los pagos pendientes a su favor.

2. EL CONSULTOR debera presentar a LA SECRETARIA, segun sea el caso, los
documentos que dicha dependencia requicra de acuerdo con la Ley, dentro de los diez

(10) dias calendario posteriores a la notificaciéon de adjudicacion del contrato; por cada
dia de demora en la presentacion de dicha documentacion se le aplicard una multy de
CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por mijllon o fraccion del monto del contrato,
deducibles del pago de la primera Estimacion de Obra.

3. EL CONSULTOR dcbera dar inicio con los trabajos a mds lardar dentro de los dicz
(10) dias calendario posteriores a la fecha establecida en la Orden de [nicio; por cada
dia de demora en el inicio de los trabajos se le aplicard una multa de CIEN
LEMPIRAS (L.108.00) por cada millén o fraccion del monto del contrato, deducibles
del pago de la primera Estimacion de Obra.

4. Ademas, en caso de no iniciar los trabajos ¢n ¢l plazo schalado, EL CONSULTOR
pagard al Gobierno proporcionalmente al ticmpo de demora ¢l diez por ciento (10%)
mensual sobre el monto del Anticipo recibido.

CLAUSULA XV: COMPONENTES DEL CONTRATO:
Es entendido que forman parte del presente Contrato, los siguientes documentos:

1, Documento de Concurso.

2. Tnvitacién a Concurso o Notificacion de Adjudicacidn.

3.  Este Contrato y cualquier suplemento a él.

4.  El Cuadro de Organizacidn para la supervision del Proyecto.
5. LaOrden de Inicio,

6.  La Oferta Técnica aprobada por LA DIRECCION,

7.  La Oferta Econdmica segun lo expuesto en los Documento de concurso.
8. Términos de Referencia entregados al CONSULTOR.

9. Proérrogas al plazo del Contrato convenidos por ambas partes.
10.  El Programa de Trabajo.

11.  Los Contratos suplementarios que las partes celebren,

12, Caucion de Cumplimiento de Contrato.

13.  Acta de Negociacién

CLAUSULA XVI: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:
1. EI. CONTRATANTE podrd en cualquier n-.-af-:mediunlc orden escrita, hacer
Aodificeidn al misio.

%3j0 0 en el plazo necesario
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para la ejecucion del mismo, o que afecte cualguier disposicion del inismo o si después
de la firma de este Conirato entran en vigor disposiciones gubernamentales que
aumenten los salarios o beneficios sociales o el costo de bienes y materiales necesarios
para la realizacidon de los trabajos, se hard un ajuste equitativo en el pago a EL
CONSULTOR y en todos los otros términos de este Contrato que puedan resultar
afectados.

2. Sidurante la vigencia de este contrato el promedio general del salario en el pais aumenta
considerablemente, I.A DIRECCION podra autorizar a EL. CONSULTOR salarios
superiores a los indicados en el Estimado de Costos.

3. En el caso de que EL, CONTRATANTE solicite a EL. CONSULTOR scrvicios de
ingenieria de cualquier naturaleza en adicion o fuera del alcance de los trabajos previstos
en las CLAUSULAS 11 y III lo hace cambios en dicho alcance de trabajo, o que EL
CONTRATISTA establezca frentes de trabajo adicionales o distintos a los de su
programacion original que requieren un cambio sustancial en las necesidades de
operacion de 1a supervisidn, o en caso de que durante la ¢jecucion de este Contrato, EL
CONTRATANTE decida construir obras adicionales que sean requeridas, EL
CONSULTOR se obliga a proseguir con los trabajos de supervision adicionales. EL
CONTRATANTE lo solicitard pot escrito a EL. CONSULTOR vy estos presentarin
una propuesta con un estimado de Hombres-Meses, Salarios, Gastos Directos, Gastos
Generales y Honorarios Profesionales adicionales para efectuar dichos trabajos; antes
de autorizarlos, LA SECRETARIA estudiard y negociara la propuesta y si ésta
conviene a sus intereses firmard la modificacién al presente Contrato, que pasard a
formar paite de este. La cual se sujetard a lo establecido en los Articulos 121, 122 ¥ 123
de la Ley de Contratacion del Estado.

4, EL CONTRATANTE y EL CONSULTOR acuerdan que este Conlralo es una
obligacién entre ambas partes, el cual serd pagado segun lo establecido en la
CLAUSULA V: COSTO TOTAL DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO,
hasado en el respectivo plazo de ejecucion, entendiéndose que el Estimado de Costos
no es limitativo, sino que podra variarse dentro de los limites razonables, con la previa
autorizacién de LA DIRECCION,

5. Ademds, es convenido que EL CONSULTOR no podrd asignar, transferir,
comprometer, subcontratar o hacer cualquier otra transacciéon por este contrato o
cualquier parte de este, excepto con el consentimiento escrito de EL
CONTRATANTE.

6. EL. CONTRATANTE no reconocerd costos adicionales al costo estimado si EL
CONSULTOR por causas no justificadas e imputables a ¢l mismo dejase de cumplir
con este Contrato en la entrega del Proyecto. En tal caso, se obliga por sus propios
medios a cumplir con este Contrato y entregar el Provecto a satisfaccion de EL
CONTRATANTE.

CLAUSULA XVII: CONDICIONES ESPECIALES:

L. Responsabilidad de EL CONSULTOR:
a. EL CONSULTOR ademas ¢jccutara sus operaciones con la debida diligencia en el
desarrollo del Proyecto y mantendid relaciones satisfactorias con otros grupos,
Contratistas v Sub-Contratistas que ejecuten (rabajo en las diversas areas del

Proyecto.

b. Es ademas convenido que ELL. CONSULTOR, en la prestacién de los servicios
motivo dc este Contrato, actuard de acucrdo con el mejor interés de EL
CONTRATANTE, durante ¢l trabajo de Construccidén y su comportamiento sera
guiado por empleados de EL. CONSULTOR y sus asesores especiales, asignados a
este proyecto, que a juicio de LA DIRECCION, Sea jhcompetente o inaceptable por

c{:?qu_i_c;_ gpabidad y aceptado por LA
RECCI

OR
.
A "o
EL Fhrofesiona

es y lécnicos que estén
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trabajando en olicinag piblicas o entidades auténomas

Cadn vez que un Asesor o Especialisty sea requerido en ¢l Proyecto por EL
CONSULTOR deberd ser aprobado previamente por LA DIRECCION. Cuando
visite el Proyeeto deberd preparar un informe especial detallado sobre lo observado
y hacer en €l las recomendaciones del caso. Este serd personal con amplia
experiencia y especialidad en Estrueturas, Suelos, Geologia, Ambicnte v olras dreas
de acuerdo con las necesidades del proyecto.

A fin de coordinar, discutir eriterios y establecer si los trabajos se estin gjecutando
de acuerdo con lo establecido en la CLAUSULA III, EL CONSULTOR se
compmmete a convocar a reuniones de trabajo tan frécuentemente como fuere
necesario, o bien, cuando LA DIRECCION lo ordene. A dichas reuniones asistiran
el COORDINAD()R DRI, PROYFCTO; los representantes que LA
DIRECCION designe; EL CONSULTOR mismo y por parte de EL
CONTRATISTA sus representantes respectivos. Durante estas reuniones, EL
CONSULTOR presentard 4 LA PIRECCION una evaluaeion descriptiva y grafica
del avance de los trabajos y su relacion con ¢l Programa de Trabujo aptobado. Se
discutira, ademas, problemas que se hayan presentado en la realizacion de los
trabajos y si ellos hubiesen causado alguna demora, se solicitard a EL
CONTRATISTA el respectivo ajuste del programa de trabajo para su posterior
revision y aprobacion. EL CONSULTOR, a la vez hard exposicién de la forma
como se realizaran los trabajos inmediatos y someterdn a consideracion de LA
DIRECCION decisiones técnicas y administrativas consideradas de gran
importancia para el buen éxito v finalizacion del Proyecto en el tiempo programado.
EL CONSULTOR se compromete a:

(Y Emplear todo el personal propuesto eu su Oferta Feondmica y aceptado por
LA DIRECCION en forma eficiente para la Supervisitn del proyecto, LA
DIRECCION se reserva el derecho de aprobacion del personal propuesto.

(i) No sc permitira la sustitucion de ninguno de los miembros del personal
prometido en su Oferta Técenica y Econdémica de EI. CONSULTOR vy
aceptado por LA DIRECCION, pudi¢ndosc licgar a cste exlremo solamente
por razones justificables y caliticadas por LA DIRECCION, De presentarse
lo anterior, EL. CONSULTOR presentard a consideracion de LA
DIRECCI()N el Curriculumn Vitae de los profesionales calificados que
pudiesen remplazar al profesional por sustituir. LA DIRECCION se reserva
el derecho de aprobar dicho personal.

2. Informacion y Servicios:

d.

EL. CONTRATANTE a través de LA DIRECCION proveera a EL
CONSULTOR toda la asistencia que sea necesaria para obtener la informacién
existente relacionada con el proyecto, incluyendo informes, fotografias aéreas y
cualquier otra documentacién que pueda estar disponible y asistirin a EL
CONSULTOR en obtener tal informacion de otras dependencias del GOBIERNO.
Ademis, EL. CONTRATANTE se compromete a eniregar a EL, CONSULTOR,
toda la informacién técnica de que dispusiese sobre Hidrologia, Meteorologia,
Cartografia y de indole semejante que sea apropiada y util para la Ejecucién del
Proyecto, toda la informacion obtenida deberd devolverse a LA DIRECCION una
vez finalizado el proyecto.

EL CONTRATANTE a través de 1.A UNIDAD EJECUTORA nombrard un
INGENIERO COORDINADOR, que serd cl enlace entre esa dependencia y EL
CONSULTOR por intermedio del cual se canalizardn las relaciones entre ambas
partes, en lo relacionado con el Proyecto en general.

EL CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA supervisard ¢l
cumplimiento de las obligaciones de EL. CONSULTOR y de sus asesores
especiales con el objeto de proteger los intereses del GOBIERNO, Con tal
proposito, Jos representantes de EIL CONTRATANAE llevardn a cabo, entre otras,
las siguigntes tareas:
; (1)\ itficar el (.ump,m et MG quc corresponden a EL

i o ar que sean cjecutadas

Pagina 14 de 20



LOHDUTFAS

con eficiencia razonable.

(i) Verificar que el trabajo sea llevado a cabo por el personal apropiado yque
se sigan

(iii) EL,. CONTRATANTE a través de LA DIRECCION, podra exigir el
retiro de cualquiera de los empleados de EL. CONSULTOR vy sus asesorcs
especiales asignados a este Proyecto, que de acuerdo con el juicio de LA
DIRECCION sea incompetente o inaceptable por cualquier razén y ser
sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado por LA DIRECCION.
EL CONSULTOR debera cumplir la orden de retiro, dentro de un plazo
no mayor de quince (15) dias.

CLAUSULA XVIII: NOTIFICACIONES:

Todas las notificaciones contempladas por estc Contrato serdn validas solamente cuando
fuesen hechas por escritc y mandadas por correo electronico, o comreo certificado a las

direcciones de las partes contratantes que notifiquen por escrito. Estas notificaciones serdn
efectivas tan pronto como sean recibidas.

CLAUSULA XIX: TERMINACION DEL CONTRATO:

EL CONTRATANTE se reserva el derecho de terminar este Contrato por conveniencia de
la Administracion y por causas justificadas, o por razones de fuerza mayor o caso fortuito,
todo ello a criterio y calificacion por EL CONTRATANTE. En cualquier caso, dard EL
CONSULTOR una notificacién por escrito de la terminacidn de los servicios objeto de este
Contrato, con quince (15) dias de anticipacién.

EL CONSULTOR tendra el derecho de terminar este Contrato si por razones de fuerza mayor
es imposible continuar los servicios indicados en él, en todo caso EL CONSULTOR
notificara por escrito a EL. CONTRATANTE con QUINCE (15) dias calendario de
anticipacion a esa terminacién. En caso de terminacion del Contrato por parte de EL
CONTRATANTE o por parte de EL. CONSULTOR, este tiene el derecho de recibir solo
los pagos por los servicios incurridos bajo este Contrato hasta su terminacidn, incluyendo el
petiodo de quince (15) dias de aviso. Igualmente recibird cualquier otro costo razonable y
justificable sobre instalaciones y equipo y eutregard a EL. CONTRATANTE toda la
informacién disponible, dibujos, planos y conclusiones preliminares hasta la fecha de
terminacion y todos los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de Costos, antes
de que LA SECRETARIFA haga el pago final al CONSULTOR,

Otras causas de Terminacion Ejecucion:

1. Incumplimiento de prestaciones contractuales.

2. Suspension del Contrato de Construccion que supervisa.

3. Abandono del proyecto por EL. CONTRATISTA, por periodo de tiempo de quince
(15) meses o en forma definitiva;

4. Por aplicacion de lo establecido en ¢l Articulo 36 del Reglamento de Ley de la
Contratacion del Estado inciso d) Por tener ¢l supervisor juicio o reclamos pendientes
durante los ultimos cineo (05) afios cou motivo de contralos anteriores o de
cjecucion;

5. Las demés establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA XX: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

1. Definicién: Por FUERZA MAYOR son condiciones que se generan por causas
ajenas a la voluntad del hombre y que siempre depende de la naturaleza. El CASO
FORTUITO son condiciones que se generan y depende de la voluntad del horabre,
se entendera todo acontecimiento ocurrido por causas imprevistas fuera, no atribuible
a negligencia de EL CONSULTOR, incluyendo pero no limitindose a catdstrofes
de la naturaleza del enemlgo publico, actos de otros C ons/l.umms\o Contratistas de

ijos encomendados pa ’EE‘-E\O&] RA’ TANTE,
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2. AJUSTES EN EL ESTIMADO DE COSTOS POR FUERZA MAYOR: En caso
de FUERZA MAYOR, debidamentc comprobada por EL. CONTRATANTE, que
impida totalmente a E1, CONSULTOR continuar ejecutando el contrato por un
periodo que exceda a treinta (30) dias consecutivos y despues de hecha la
notificaciéon de fuerza mayor por EL CONSULTOR, EL CONTRATANTE
negociara un ajuste equitativo del Estimado de Costos de los Servicios, siempre que
EL CONSULTOR haga el reclamo a ELCONTRATANTE dentro de un periodo
de cuarenta y cinco (45) dias después de cesada la fuerza mayor notficada,
acompafiando las pruebas correspondientes.

3. Si EL. CONSULTOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de tiempo
especilicadn, caducaran sus derechos a un ajuste en el Estimado de Costos, causado
por la mencionada fuerza mayor.

4, EXTENSION DEL PLAZO POR FUERZA MAYOR: En caso de que una
FUERZA MAYOR impida a EL. CONSUL'TOR egjecutar los deberes requeridos
por este contrato para la eficiente ejecucién de los trabajos por un periodo contindo
que exceda quince (15) dias calendarios su perfodo de servicios, tal como lo requierc
este Contrato y previa aprobaciéon de EL CONTRATANTE, serda ampliado por un
periodo de igual de tiempo al perfodo perdido por fuerza mayor.

5. EL CONSULTOR serd recrubolsado por cualquier gasto extraordinario que sea
razonable, justificado y necesario en que incurra durante periodos de fuerza mayor,
siempre que estos gastos sean aprobados por EL CONTRATANTE

6. Siempre que la ejecucion del Proyecto sea suspendida por FUERZA MAYOR, EL
CONSULTOR notificard a EL CONTRATANTE las causas de la suspension
dentro de unplazo maximo de diez (10) dias calendarios contados desde ¢l inicio de
la suspensidn. E1. CONTRATANTE verificara las causas de la suspension y la
magnitud del atraso, y si este fuese justiticado, daré la promoga para completar los
ttabajos. Si EL CONSULTOR no hiciera tal notificacion, caducaran sus derechos e
reclamar pagos durante el perfodo de suspension, En caso de que el trabajo se
suspendiese penmanentemente, se¢ procedera de acuerdo con la Clausula XIX —
Terminacién del contrato.

CLAUSULA XXI;: INDEMNIZACIONES

Durante la ¢jecucion de este Contrato, EL CONSULTOR acuerda, indemnizar y defender a
sucostaa EL. CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accion
legal por causa de difamacién y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la
violacion de propiedad literaria, patentes o registros de invencion, articulos o herramientas,
originados directamente de acciones u omisiones legales de EL CONSULTOR, en relacién
con el Proyecto.

CLAUSULA XXI1: CONFLICTO DE INTERESES:

1. NiEL CONSULTOR, ni ningdn miembro del personal de EL CONSUL TOR trabajaran
dirccta o indirectamente para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna
otra persona, en ningun negocio, profesién u ocupacion, haciendo uso de informacién
obtenida por medio de este Contrato.

2. EL CONSULTOR y sus asociados no podran participar en la construccion del proyecto
en provecho propio, ni en el suministro de materiales y equipos para el mismo o0 en
cardcter financiero,

CLAUSULA XXIII: FINIQUITO:
Al recibit EL CONTRATANTE ¢l Informe Final a entera satisfaceion, efectuar el ltimo
pago a EL, CONSULTOR y recibido el informe especial a los dig
final del proyecto, ;,ys;:_tl:t@lwln se dard aummm Tt
que las partc& u):tH‘nluﬂlcs ﬁb‘hudn a solicitud 4 (g:hﬁ HH} ;
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HYDURAS

toda clase de responsabilidades provenientes de la ejecucion de este Contrato, o expresar por
escrito todas las causas por las que no se oforga tal Finiquito, sin perjuicio de las
responsabilidades profesionales que nonmalmente corresponden a EL. CONSULTOR, de
acuerdo a lo establecido en las Leyes de Honduras.

CLAUSULA XXIV: LEYES APLICABLES:

Para todo 1o relativo al cumplimiento o interpretacion de este Contrato, las partes se someten
a las Leyes, tribunales y autoridades competentes de la Republica de Honduras.

Artfculo 98.- Las disposiciones que regulan la ejecucion, terminaciéon v liquidacion del
conirato de obra piiblica se aplicardn al contrato de consultoria en lo gue fueren pertinentes;
de la Ley de Contratacion del Estado,

CLAUSULA XXV: RESPONSABILIDAD PENAL:
EL CONSULTOR, asumira como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacion
contractual con sus trabajadores durante y después de la cjecucion de este contrato, de
conformidad a lo establecido en el Codigo de Trabajo.

CLAUSULA XXVI: MESAS DI RESOLUCION DE DISPUTAS:

Queda convenio entre las partes que las controversias que generan los actos administrativos
pueden scr resueltos empleando medios alternativos de resolucién de disputas o jurisdiccion
de lo contencioso administrativo, segan lo determine la Ley. ElL, CONTRATANTE en
cualquier caso de controversia debe crearse MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS,
con el propésito de que las mismas ayuden a las partes a resolver sus desacuerdos y
desavenencias. Las mesas pueden emitir recomendaciones o resoluciones vinculantces,

CLAUSULA XXVIL: MEDIO AMBIENTE:

EL CONSULTOR debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso de los
“Aspectos Ambientales” y “Salud y Seguridad” del Documento de Licitacién.

EL CONSULTOR dcbera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso. Supervisar
que como producto de las actividades que ejecuten en la zona, se encuentren en las estructuras
de drenaje. - Asimismo, velara que se ejecuten los trabajos requeridos para evitar altos riesgos
de inundaciones aguas abajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacion
gue obstruya el flujo de agua.- Eliminard la posibilidad de formacion o incremento de los focos
de reproduccién de insectos transmisores de enfermedades contagiosas, debido a aguas
estancadas, asegurdndose que el agua lluvia drene normalmente hacia cauces naturales.- EL
CONSULTOR debera estar plenamente consciente que constituira responsabilidad suya y de
EL CONTRATISTA cl atender el medio ambiente de la zona donde EL CONTRATISTA
cjecute sus actividades.

CLAUSULA XXVII: ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION
El proveedor, contratista o consultor estd obligade a observar las mds estrictas nonmas legales
durante el proceso de ejecucion del conlralo, de contormidad a lo siguiente:

1. A efecto de la presente clausula, se definen las siguientes expresiones:

a. "Practica fraudulenta" cuando un funcionario o empleado publico que
interviniende por razén de su cargo en cualesquicra de las modalidades de
contratacion publica o en liquidaciones de efectos o haberes publicos, se
concierta con los interesados o usa otro artificio para defravdar a cualquier ente
pablico.

b.  “"Précticas coercitivas" signitica hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa
o indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la
gjecucion de un contrato.

c.  "Cohecho" también conocido como sobﬂma es cuando un funcionario o

pleado publico que, en provegho un tercero, recibe, solicita o
//’;"ury vy =7
/ ‘*ﬁwi"ﬂ+' par si o por ]JCT Sl SiPsPT, promesa o retribucién
e - O

- clase para/reah.
\
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d.  "Extorsion o instigacion al delito” Quien, con violencia o intimidacion y dnimo
de lucro, obliga o trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio
juridico en perjuicio de su patrimonio o el de un tercero.

e.  "Trafico de influencias" es cuando un particular influye en uu funcionario o
cmpleado piblico. prevaliéndose de cualquier situacion derivada de su relacion
personal con éste o con otro funcionario o empleado publico, para conseguir
una resolucion de naturaleza plblica, que lo pueda generar directa o
indirectamente un beneficio o ventaja indebidos de cualquier naturaleza para si
0 para un tercero,

2. El Contratante, anulara el contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se
determina que el proveedor sclecrionadn para dicha adjudicacion ha parficipado
directamente o a través de un agente o rcpresentante, en actividades corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas o cualquier otra de las enunciadas en el numeral
1 de la presente cldusula, al competir por ¢l contrato en cuestion.

3. El Contratante, anulara la adjudicacion del contrato, sin responsabilidad para el
confratante, si deteonina en cualquier momento que los representantes o socios del
adjudicatario han participado en précticas corruptas, fraudulentas, colusorias 0
coercitivas durante el proceso de licitacion o de la gjecucion de dicho contrato, y sin
que ¢! ndjudicatario hubiera adoptado medidas oportunas y apropiudas y que el
Contratante considerc satisfactorias para corregiv la sitnacion.

4, EI Contratante, nofificara a la Qlicing Normativa de Contratacidn y Adquisiciones del
Estado (ONCAE) cuando las empresas o individuos incuran en estas faltas, una vez
hayan agotado ¢l procedimiento legal interno y cuenten con resolucion firme emitida
por la instilucion contratante, para lo cual la ONCAE deberd hacer las anotaciones en
el Registro de Proveedores del Estado y determinar si se debe aplicar la sancion de
suspension del Registro de Proveedores de conformidad al procedimiento establecido
en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglomento,

5. El ente contratante tendrd el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o
consultores o a quien éste designe, inspeccionar los registros contables, estados
financieros y otros documentos relacionados con la ejecucion del contrato y auditarlos
per auditores designados por el Ente Compelente, sin que medie objecion alguna por
parte del proveedor, contratista o consultor. Asimismo, el proveedor, contralista o
consultor, se adhicre, conoce, acepta y se compromete a;

a,  Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar
practicas fraudulentas, coercitivas, colusorias o cualquicr otra de las
enunciadas en el numeral 1 de la presente clausula, con el fin de prevenir
actividades corruptas e ilicitas, conlrolar que las parles cumplan con el
contrato y compromiso asumido.

b. Conducirse en todo mowmento, tanto él como sus agentes, representantes,
socios o terceros sujctos a su influencia determinante, con honestidad,
probidad, veracidad ¢ integridad y de no cometer acto ilegales o de
corrupeiodn, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas,
integrantes de los érganos de administracion, apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas, tomando las medidas
necesarias para asegurar que ninguna de las personas antes indicadas
practiquen los actos sciialados.

c.  No dar soborno para el uso o beneficio de cualquicr persona o entidad, con el
fin de influir o inducir a un funcionario o servidor publico, para obtener
cualquier beneticio o ventaja indebida.

d.  No usar el trafico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja
indebida para el instigador del acto o para cualquier otra persona.”

CLAUSULA XXIX: INTEGRIDAD:
Las partes, cn cupnpimignto a lo establecido en el Articulo 7 de la Ly de Transparencia y de
Acceso a la Infurmadid f"f'_lica (LTAIP), y ci fiadue evitpdo las pricticas
de corrupcion: podjeinos ; pd@}'l r la consolida (
21
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rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA

INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA.

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competerncia.

3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actué¢ debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
sacio ¢ asociado, autorizado o no, realizara:

a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar las acciones de la otra parte;

b. Practicas Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencién de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte.

4, Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a
la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso
de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada
fue debidamente revisada, por lo que umbas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
cotresponda a la realidad, para efectos dc este Contrato.

5. Muntencr la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso
por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenemos de utilizarla para fines distintos.

6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

7. Denunciar en fonma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho
0 acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados,
del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad
civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subconiratistas con los cuales EL
CONSULTOR contrate, asi como a los socios, asociados, sjecutivos y trabajadores
de aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar:
Dc parte de] CONSULTOR:

1. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las respousabilidades
que pudieren deducirsele.

2. Ala aplicacidn al frabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya ineumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda.

De parte del CONTRATANTE:

1. A la eliminacion definitiva del CONTRATISTA o CONSULTOR y a los
Subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron 1a irregularidad)
de su Registro de Proveedores y Conlratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
elegibilidad jgimgg procesos de conlratacion.

2. Ala apligg@d{it tinpleado o funcionario infractg o ws que correspondan
segin e}/ Codi wducta Etica del Seridon PoHang; Fer@ma de cxigir la
responsfiBiligy ( ey

=
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CLAUSULA XXX: COMPROMISORIA

Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante ¢l monto y plazo del contrato, ¢l
compromiso de EL CONTRATANTE durante los afios Dos mil Veinticinco (2025), se limita
a la cantidad que aparece en la asignacién del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de
la Republica mencionada en la Estructura Presupuestaria, y que la ejecucion y pago de los
servicios correspondientes a los afios subsiguientes, queda condicionada a que el Congreso
Nacional aprusbe en el presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes, segun lo
establece la Ley Organica del Presupuesto.- La no aprobacién de estos fondos por el Congreso
Nacional dara derecho a la resolucién del contrato sin responsabilidad para las partes.

CLAUSULA XXXI: ASIGNACION PRESUPUESTARIA:
Los gastos que ocasione este contrato de supervisidn en el presente afio fiscal (2025) se

cfoctuardn con cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente: IN STITUCION 411,
PROGRAMA 15, SUB PROG. 000, PROYECTO 000, GA 001, UE 014, ACT 003, Objeto de
Gasto 47220, ORG 01, Fuente 11, Hsta estructura queda sujeta a cualquier modificacion segin
disponibilidad de la Secretaria de Finanzas (exceptuando el programa); es entendido y
convenida por amhas partes que, nn phstante, el monto y el plazo del contrato, el compromiso
de EL GOBIERNO durante el afio 2025 se limils a la canlidud que aparece en la asignacion
del Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que se refiere la ASIGNACION
PRESUPUESTARIA, y que la ejecucidon y pago de la obra correspondiente a los afios
siguientes queda condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en ¢l Presupuesto de dichos
afios los fondos correspondientes. L.a no aprobacién de estos fondos por el Congreso
Nacional dara derecho a la resolucién del contrato sin mas obligacién por parte de KL
GOBIERNO, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha
de vigencia de la resolucion del contrato,

Fn fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulaciones y finman el presente
Contrato en la Ciudad de ComMguela M.D.C., depurtamento de Francisco Morazan, a los
QL diasdel mesde oN© del afio .,?,C_ij

\ - W 4
Mh A s it

‘-u.___-_/)'/;
MSC. ING. OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES ROBE
SECRETAXRIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS REPRESENT .*\:5} TE LEGAL DE LA EMPRESA
DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ASOCIACION DE CONSULTORES EN
RTN: 08019022385492 INGENIERIA S. DE R.L.

R.T.N.: 05019002265663
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Secretariz de Infraestruclura
y Transporte
B AQNDURAS
Comayagliela, M.D.C. -
27 de octubre del 2025

OFICIO SIT-DSE-5002-2025
INGENIERQ
ROBERTO ARISTIDES ANDINO BARAHONA

REPRESENTANTE LEGAL
ASOCIACION DE CONSULTORES EN INGENIERIA S. DE R.L.

SU OFICINA

CONTRATO No, SIT-SU-088-2025: "SUPERVISION DEL
Mamummﬁrro 'DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, CA-
~713; TRAMO: 1A CEIBA = PUERTO "CASTILLA,
APROXIMADAMENTE 175.00 KM, DEPARTAMENTOS DE
Ammm&comh" .

Estimado Ing. Andino:

La Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT), en base al cumplimiento
de la CLAUSULA IIi: VALIDEZ}WORDEN DE INICIO Y DURACION DE CONTRATO por este medio
emite la ORDEN DE INICIQ a partir del dia lunes 27 de octubre de 2025 para la ejecucién del
proyecto: "SUPERVISI()N/DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, CA-13,
TRAMO: LA CEIBA - PUERTO CASTILLA, APROXIMADAMENTE 175.00 KM, DEPARTAMENTOS

DE ATLANTIDA & COLON" -

Sin otro particular, me suscribo de usted,

Atentamente,

MSc. ING. 04110 JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTAD@EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE— SIT

TR
c n General de Conservacién Vial = SIT
Unidad de Conservacion Red Vlal Pavimentada— SIT
Archlvo.

Barrio la Bolsa, Comayagtela, M.D.C. Honduras C.A. Telefono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136
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PARA:

DE:

ASUNTO
FECHA:

MEMORANDUM No SIT-USL-129-2026

Ing. Leonardo estrada

Jefe de la Unidad Red Vial Pavimentada
Abg. Alfredo Israel Galindo Zapada

Unidad de Servicios Legales

OPINION LEGAL No. USL-OL-067-2026

23 de enero del afio 2026.

Por este medio, y para los fines correspondientes, se remite la Opinién Legal No. 067-

-2026, emitida por la Unidad de Servicios Legales, relacionada con los expedientes

correspondientes al bloque 3 de los proyectos que migran su ejecucién al ejercicio fiscal

2026 que consta de los contratos siguientes:

1
2
3
4.
5
6

Contrato SIT-C0-472-2025. /
Contrato SIT-SU-O88-2025./
Contrato SIT-CO-155-2025.
Contrato SIT-SU-085-2025.
Contrato SIT-C0-310-2025.
Contrato SIT-SU-147-2025.

Sin otro particular, reitero las muestras de mi consideracién y estima.

Atentamente

rr— o~

{ SECRETARIS DE INERAESTRUCTURA  TRANSFORTE
_ X UNIDAD DE CONSERVACION OE
P, LA RED VIAL PAVIMENTADA
il
Y L '] R £
h £ S Ne RECIBIDG Q:HS
[ -
i %. recns 20 /1129206
& P .
(. AIuRAS HORA qw'ag C“
%
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Recibido el Memorandum No, SIT- URVP-0037-2026, con procedencia de la Direccién
General de Desarrollo Vial de esta Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura
y Transporte (SIT) - Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, a los veintitrés (23) dias

del mes de enero del afio dos mil veintiséis (2026).

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES. -SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la documentacién adjunta al Memordndum No.
No. SIT- URVP-0037-2026 contentivo de la solicitud de emitir Opinién Legal respecto al
procedimiento a seguir para los proyectos que se extienden al siguiente periodo de
gobierno; habiendo analizado la misma y en estricto cumplimiento a lo solicitado; esta

Unidad de Servicios Legales se pronuncia de la forma siguiente:
CONSTA EN LA DOCUMENTACION ADJUNTA:

1. Memordndum No. SIT-URVP-0037-2026, de fecha veintitrés (23) de enero de dos
mil veintiséis (2026), contentivo a solicitud de emitir Opinién Legal respecto al
procedimiento a seguir para los contratos de construccién y supervisién que se
extiende al siguiente periodo de Gobierno.

Contrato SIT-C0-472-2025.

Contrato SIT-SU-088-2025.

Contrato SIT-C0O-155-2025.

Contrato SIT-SU-085-2025.

Contrato SIT-C0-310-2025.

Contrato SIT-SU-147-2025.

N o onoe w N

DISPOSICIONES LEGALES:
Constitucion de la Republica de Honduras:

“Articulo 205", Corresponde al Congreso Nacional las atribuciones siguientes: 1) ... 2} ...

19) Aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
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concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de gobierno de la Repuiblica.

“Articulo 321"”. Los servidores del Estado no tienen mas facultades que las que
expresamente les confiere la ley. Todo acto que ejecuten fuera de la ley es nulo e implica

responsabilidad.

Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 5”. Principio de Eficiencia, La Administracién esta obligada a planificar,
programar, organizar, ejecutar, supervisar y controlar las actividades de contratacién de
modo que sus necesidades se satistagan en el tiempo oportuno y cn las mejores condiciones
de costo y calidad. Cada érgano o ente sujeto a esta Ley, preparara sus programas anuales
de contratacién o de adquisiciones dentro del plazo que reglamentariamente se establezca,
considerando las necesidades a satisfacer. Los procedimientos deben estructurarse,
reglamentarse e interpretarse de forina tal que permitan la seleccién de la oferta mds
conveniente al interés general, en condiciones de celeridad, racionalidad y eficiencia; en
todo momento el contenido prevalecerd sobre la forma y se facilitara la subsanacién de los

defectos insustanciales.

“Articulo 13". Los Contratos que contemplen exoneraciones, incentivos o concesiones
fiscales, requerirdn aprobaciéon del Congreso Nacional. Este requisito deberd cumplirse
especialmente, cuando se trate de contratos que hayan de producir o prolongar sus efectos

al siguiente perfodo de Gobierno.

“Articulo 119” Numeral 2.- Facultad para modificar el contrato por razones de
interés publico. La finalidad de la Administracién Ptiblica, recae en la blisqueda del interés
publico sin perjuicio de la protecciéon y garantfa de los derechos que ostenten los
Administrado. En tal sentido, la Contratacién Administrativa encargada de satisfacer las
necesidades colectivas, estd sujeta alos cambios que puedan surgir segun las circunstancias

que amerite la busqueda de la funcion publica.

Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 203”. Procedencia de la modificacién: La Administracién solamente podra
acordar modificaciones al contrato de obra cuando sean consecuencia de necesidades
nuevas o de causas técnicas imprevistas en el momento del disefio o de la contratacién de
las obras, cuyas circunstancias deberdn quedar debidamente acreditadas en el expediente

de contratacién, respondiendo siempre a razones de interés publico y previa opinién del
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Supervisor designado. Cuando las modificaciones representen variaciones del presupuesto
de la obra, serd reajustado su plazo de ejecucidn, si asi resultare de las circunstancias del

caso.

Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:

“Articulo 40” La Unidad de Servicios Legales, es coordinada por la Secretarfa General, a la
que corresponde apoyar y asistir a las diferentes dependencias de la Secretaria de Estado
sobre asuntos legales, emitiendo opiniones y dictdmenes, preparando proyectos de
convenios, contratos, iniciativas de ley o reglamentos, as{ como prestando servicios de

representacion legal y procuracion cuando corresponda.

e

ANALISIS:;

Después de realizar un analisis detallado de las diligencias que se encuentran incluidas en
la solicitud de mérito y examinando las disposiciones establecidas en la Ley de Contratacién
del Estado y su Reglamento, podemos destacar que, la Administracién Publica tiene la
misién de garantizar el bienestar de la sociedad mediante mecanismos eficientes y
regulados. Uno de los aspectos clave dentro de este sistema es la contratacién
administrativa, la cual debe responder tanto a las necesidades colectivas como a los

principios de transparencia y legalidad.

El Articulo 205 de la Constitucién de la Reptiblica de Honduras establece las atribuciones
del Congreso Nacional, entre ellas, en su numeral 19, la facultad de aprobar o improbar los
contratos que involucren exenciones, incentivos y concesiones fiscales, asi como aquellos
que produzcan efectos mds all4 del periodo de gobierno en curso. Esta disposicién reviste
una importancia fundamental en el marco del sistema democréitico y el principio de
legalidad. Esta atribucién refleja el control contractual del Estado, evitando que el Poder
Ejecutivo contraiga compromisos financieros que causen perjuicio a los distintos proyectos

en ejecucion.

Es por ello que, para el caso en cuestién en lo referente al procedimiento a seguir para
remitir las presentes diligencias al Honorable Congreso Nacional de 1a Republica, y aprobar
los diferentes contratos que prolongan sus efectos al siguiente periodo de gobierno; es

recomendable conformar un expediente que contenga la documentacién siguiente:

1. Aviso de licitacién
2. Acta de recepcién y apertura de oferta

3. Ofertas técnicas y econémicas
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4. Adjudicacién

5. Contrato y sus modificaciones

6. Orden de inicio

7. Garantias de Bancarias con sus respectivas aceptaciones

8. Dictdmenes: legal, técnico y el emitido por el comprador publico certificados
correspondientes del contrato que excede el perlodo de gobiernu.

9. Exposicion de motivos.

10. Borrador del Decreto Legislativo que habrd de cmitir ¢l Honorable Congreso
Nacional.

11. C.D. con la informacién antes referida y en formato Word.

DE LO CITADO SE CONCLUYE:

Por Tanto, esta Unidad de Servicios Legales, de conformidad con el Articulo 40 del
Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; emite
OPINION LEGAL: que, conforme a lo estipulado en la Ley de Contratacién del Estado, su
Reglamento, se recomienda conformar el expediente con la documentacion antes descrita,
cuya finalidad es dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 205 numeral 19 de la
Constitucion de la Republica que establece: “fEl Congresn Nacional tiene la atribucién
de] aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos al

siguiente periodo de gobierno de la Repiiblica.”

Debidamente cumplimentada, devuélvanse las presentes diligencias al lugar de su

procedencia.

NOTA: Esta Opinion se elaboré tnicamente con base a la documentacién recibida y las
leyes aplicables por lo que no se analizaron aspectos técnicos, ni financieros (Art. 72 de la
Ley de Procedimiento Administrativo). Ademds, las opiniones emitidas por esta Direccién
no son vinculantes ni constituyen actos administratives, tal como lo instaura la
jurisprudencia Nacional mediante la sentencia emitida por la Sala de lo Constitucional de
la Corte Suprema de Justicia en el expediente No. AP-836-2019. Sin perjuicio de lo anterior,
El presente Dictamen Legal es un acto de cardcter facultativo no vinculante, porlo que sirve
ilustrativamente para acreditar la existencia de hechos o situaciones juridicas; en este
sentido, no someten al 6rgano decisor a lo contenido en la misma, dejandolo en libertad

para emitir el acto cdmo juzgue conveniente.
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Tal es mi Opinién, susceptible de ampliacién en los extremos que se estime oportuno, que
someto a cualquier otra opinién mas autorizada que la mia y que firmo en Comayagiiela,
Municipio del Distrito Central a los veintitrés (23) dfas del mes de enero del afic dos mil

veintiséis (2026).

Abg. Alfredo Israel@alirido Zapada
Unidad de Servicios Legales
USL-OL-067-2026
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